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Abstract

This research aimed to and publicize the community identity of Bua-roi Temple and its
neighborhood for developing the area to be a tourist attraction. The distinguished identities were
publicized to both local and general people through various channels. The area studied were the Bua-
roi Temple and its surrounding communities. The sampling population was composed of 50 informants,
including the abbot and monks of Bua-roi Temple, community sages and leaders; the Chief Executive
and officials of Bang-sao-thong Subdistrict Administrative Organization; the director, teachers, and M5
students of Wat Bua-roi School; and 100 local people who usually attended the temple services. Data
gathering tools inciuded interviewing, group discussion, brainstorming, analyzing meetings relating to the
community, questionnaire, and note- taking. Research findings show that the community ecained
important information on four aspects of identities beneficial for promoting their tourist attraction, which
were 1) historical identity; 2) aesthetic identity; 3) social values identity; and 4) environmental identity.
For publicizing, videos and vinyl banners were created; also tourism personnel, including teachers and
officials of Bang-sao-thong Subdistrict Administrative Organization were trained in English usage.
Moreover, students were also trained on Thai language usage being youth tour-guides publicizing

accurate identities of their tourist attraction.

Key word: developing of community tourist attraction, identity, publicizing
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Abstract

This research project looks at the use of Thai folktales to improve Chinese students’ reading
and writing skills in Thai language at Huachiew Chalermprakiat University. The research shows that
when students learn from 10 drill patterns that improve reading and writing skills, their learning
achievements are greater. For example, it helps students learn how to read for main ideas and how to
write summaries. The research shows that students become more efficient at these skills. Moreover,
Thai folktales make reading enjoyable. Both children and adults love reading and listening to tales.
Apart from readers’ pleasure, Thai folktales offer other advantages, such as improving language skills
by focusing on the use of words, proverbs, and thoughts. Thus, Thai folktales are a very useful tool for
developing Chinese students’ Thai language skills, particularly for beginners. At all levels, the study of
Thai fairy tales increases students’ endurance, loyalty, passion, interest, and good attitudes when

learning the Thai language.

Keyword: Drill patterns, Reading for main ideas, Writing summary, Folktales

Introduction

Huachiew Chalermprakiat University recognizes the importance of learning Thai language as a
Thai identity, the national language, and the language of daily communication. Thus, the Faculty of
Arts has launched a Master of Arts in Communicative Thai as a Second Language degree for Chinese
students, which aims to encourage foreign students to use Thai language as a tool for communication,
knowledge acquisition, and experience gain from various information sources in order to improve their
knowledge and understanding, build good relationships, and foster professional development for
social and economic stability. Using correct and appropriate Thai language requires interrelated primary
skills in listening, seeing, speaking, reading, and writing. (Ministry of Education, 2001, p. 3)

According to the key objectives of the Communicative Thai as a Second Language program,
basic knowledge of Thai usage can be applied to communication; hence instructors must create
efficient learning processes through which students can correctly use the four skills, namely listening,
speaking, reading, and writing. Listening and speaking skills can be naturally practiced once a language
has been acquired; while reading and writing skills are more difficult and require practices to become

proficient and be able to use them as tools for broadening knowledge and expressing themselves,
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especially for foreign students. Thus, practicing reading and writing skills is significant for the Chinese
students.

Reading for main idea skill is expertise or proficiency in reading with which readers are able to
fully comprehend reading materials. Reading for main idea skill is not automatically acquired, but
practices are needed (Mansethawit, 2002, p. 83); as readers having such skill must be able to
understand and remember gists and authors’ recorded thoughts. Reading for main ideas is literally
comprehensive reading. (Sathornsamritphon, 2006, p. 34)

Summary writing is a skill necessary in everyday life, especially for those from academia in the
age of globalization during which communication is fast-paced and widespread. Students and scholars
learn in class and read a great number of books and textbooks; but they cannot record or remember
all content. Therefore, summarizing techniques are essential for learning. (Na Chiangmai, 2004, p. 4)
Summary writing is a basic skill which helps people to understand content through reading and direct
experiences. Summarizing skills are a practical method of acquiring knowledge which beginners need
to practice in order to enhance learning efficiency and apply in daily life. (Thiplai, 2002, p. 2)

Although reading for main ideas and summary writing skills are important and the instructors
are interested in teaching these two skills; Chinese students often have difficulty in writing summaries.
The reason for this problem, i.e., inability to write summaries, is that they cannot pinpoint the main
ideas of texts and write summaries using secondary ideas, missing main points, or using incorrect and
inappropriate words and expressions. Some even excerpt original texts as summaries. (Na Chiangmai,
2004, p. 4)

Practicing reading for main idea and summary writing skills is necessary especially for Chinese
beginners as important basics of knowledge development in the future. Teaching communication skills
will be successful if students love and enjoy learning and do not hate or are not bored of reading.
Therefore, instructors should provide them with interesting materials which effectively stimulate

students.

Teaching reading for main ideas by telling folktales is a common method. When it comes to
“folktales”, it commonly refers to a story invented by an author for reader’s enjoyment. Both children
and adults enjoy reading and listening to folktales. Apart from enjoyment, folktales also offer other

benefits such as language values that derived from the use of words, expressions, proverbs, and
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pensées. Hence, folktales play a vital role in carrying out language quality improvement for Chinese
students, particularly beginners during whose level the fundamentals of Thai language are entirely
mastered, and they are encouraged to appreciate the language and to have interest in and positive
attitudes towards learning the language. (Mansethawit, 2002, p. 122)

According to the above-mentioned reasons, the instructors responsible for teaching Thai
language to Chinese students should improve the efficiency of the Chinese students’ communication
skills, namely reading and writing skills so that they are able to accurately and clearly obtain
information and communicate in accordance with the program’s objectives. Hence, drill patterns for
improving reading for main idea and summary writing skills by using Thai folktales for Chinese students

at Huachiew Chalermprakiat University are developed.

Objectives of the research

Objectives of the research are as follows:

1. To develop drill patterns for improving reading for main idea and summary writing skills by
using Thai folktales for Chinese students at Huachiew Chalermprakiat University in order that its
efficiency meets standards.

2. To compare achievements of reading for main idea and summary writing skills of Chinese
students at Huachiew Chalermprakiat University before using the drill patterns to those of the skills

after using the drill patterns.

Significance of the research
The drill patterns for improving reading for main idea and summary writing skills developed by
using Thai folktales would help boost the efficiency of these skills of Chinese students at Huachiew

Chalermprakiat University. These patterns also included morals, values, and Thai society in the past.

Scope of the research
The scope of the research is defined as follows:
1. Population: 172 Chinese freshmen at Huachiew Chalermprakiat University in the 2009

academic year.
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2. Sample: 72 Chinese students at Huachiew Chalermprakiat University who enrolled in the TC
3082 Writing Literature for Children course in the 2" semester, the 2009 academic year. Purposive
sampling techniques were employed amongst the Chinese students who enrolled in the courses
taught by the researcher.
3. Content: the drill patterns for improving reading for main idea and summary writing skills
were developed by using 10 types of Thai folktales as detailed below:
3.1 1 Thai fables
3.2 2 Parables
3.3 2 Explanation tales
3.4 1 International tales
3.5 1 Thai eastern folktales
3.6 1 Thai central folktales
3.7 1 Thai north-eastern folktales
3.8 1 Literature tales
4. Related variables
4.1 The independent variable included the drill patterns for improving reading for
main idea and summary writing skills by using Thai folktales.
4.2 The dependent variable included achievements of reading for main idea and

summary writing skills of Chinese students at Huachiew Chalermprakiat University.

Research methodology
1. Research tools are shown below:

1.1 20 item-pre- and post-tests in reading for main idea and summary writing skills by using
Thai folktales.

1.2 Two sets of learning management plans: set 1 which included pre- and post-tests and
set 2 which was 10 drill patterns for improving reading for main idea and summary writing skills by
using Thai folktales.

1.3 Ten drill patterns for improving reading for main idea and summary writing skills using

Thai folktales
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2. Data collection
Data was collected going through the following processes:

2.1 Preparations for teaching practices were made in order to give the sample group an
understanding about learning; and the pre-test on reading for main idea and summary writing skills
would be given to the sampling group before the teaching practices.

2.2 Ten teaching practices were given to the sampling group in the 2" semester of the
2009 academic year.

2.3 Post-tests were given once the sample group completed all drill patterns for
improving reading for main idea and summary writing skills by using Thai folktales.
3. Data analysis

3.1 Measuring the efficiency of drill patterns for improving reading for main idea and
summary writing skills by using Thai folktales.

3.2 Comparing achievements of reading for main idea and summary writing skills before

using drill patterns with those of the skills after using the drill patterns.

Research Findings

The findings reported in this research article focused on processes of adapting folktales to drill
patterns for improving reading for main idea and summary writing skills for non-native Thai students.
Effects on students/learners were also reported. It is expected that this report would be beneficial to
lecturers in Thai language for non-native Thai students adopting folktales as teaching materials for their
foreign students.
1. Processes of adopting folktales as drill patterns for improving reading for main idea and
summary writing skills

1.1 Selection of Folktale Types

Appropriate folktales for Chinese students who were beginners learning Thai language as their
second language were selected from six types of tales with which the students had been familiar since
their primary and secondary schools in China. The six types of folktales were Aesop’s tales; moral
tales; pourquoi tales; tales from around the world; local folktales; and literary tales.

One or two tales of each type were selected considering that they are amusing stories, have

plain plots, present clear morals, and reflect Thai local communities and cultures. The total ten
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folktales were selected as follows:
1.1.1 Aesop’s tales: The Father, the Son and their Donkey
1.1.2 Moral tales: The Chameleon that Received Gold, and The Squirrel that Drilled a
Hole on a Coconut
1.1.3 Pourquoi tales: Why Turtles Have Shells, and Why Zebras Have Stripes
1.1.4 Tales from around the world: Grandma’s Sunshine
1.1.5 Local Folktales — from three regions:
1) The eastern region: Granapa Mong Lai
2) The central region: Grandma and Grandpa
3) The north-eastern region: Fields of the Crying Kula
1.1.6 Literary tales: Khawi

1.2 Rewriting the selected folktales in simple and appropriate Thai for foreign learners

An example of rewritten of a pourquoi tale called How Zebras Have Stripes is shown below:

Zebras in the past were different from those in the present. They were only a type of horses.
They were small and white without stripes. One day, a zebra learned of a beauty contest; and it
became worried. It then walked to a riverbank and looked at its shadow in the water. It talked to
herself sighing, “How ugly | am! There is a beauty contest; and | won’t get any prizes. Maybe, | would

be awarded the Ugliest-of-Them-All Prize!”

1.3 Adopting the folktales as drill patterns for increasing reading for main idea and
summary writing skills
Factors and processes of adopting the ten selected folktales as drill patterns for improving
reading for main idea and summary writing skills emphasized asking questions to initiate students’
critical thinking skills, as well as developing their reading for main idea and summary writing skills. The
processes were as follows.
1.3.1 Exploring the TQF2 of the Bachelor of Arts degree, majoring in Communicative
Thai as the Second Language at Huachiew Chalermprakiet University.
1.3.2 Reviewing content and styles of folktales, focusing on plots and language usage

(words and sentences) which were suitable for Chinese students. The obtained data was adopted as
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drill patterns for improving reading for main idea and summary writing skills.

1.3.3 Creating ten exercises which contained critical questions and honing students’
analytical skills: as well as reading for main idea and summary writing skills by adopting the ten
selected folktales. Illustrations were added to the exercises in order to attract students’ interest in the
drill patterns.

An example of the exercises adopting a pourquoi tale called Why Turtles Have Shells
was shown below:

1) Why did all animals go to see God Jupiter?
2) How different were turtles in the past to those in the present?
3) Why was the turtle the last animal going to see God Jupiter?
4) Why did God Jupiter cast a spell of having a hard shell on the turtle’s back?
5) What is the moral of this folktale?
6) Write a summary of this pourquoi tale.

1.3.4 Submitting the rewritten folktales and designed exercises to three academic
experts for assessment in terms of the appropriateness of language usage for foreign learners.

1.3.5 Reviewing the folktales and exercises as suggested by the three academic experts.

1.3.6 Pilot testing the rewritten folktales and designed exercises on other ten non-
target Chinese students at Huachiew Chalermprakiet University. Length of the exercises and the
appropriateness of language usage were revised again.

1.3.7 Making complete drill patterns, rewritten folktales and exercises and using with

the sample group of 37 Chinese students at Huachiew Chalermprakiet University who enrolled in the

course TC3083 Children Literature.

1.4 Making guides to using the drill patterns for improving reading for main idea and
summary writing skills by adopting Thai folktales

Processes of making the guides to adopting folktales as drill patterns for improving reading for
main idea and summary writing skills for Chinese students at Huachiew Chalermprakiet University were
based on the TQF2 of the curriculum of Bachelor of Arts degree majoring in Communicative Thai as
the Second Language. The six steps were as follows.

1.4.1 Making an outline of the guides on the following topics:
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1) Learning outcomes
2) Course objectives
3) Content
4) Activities / Processes of learning
4.1) Introduction
4.2) Presentation of new knowledge
4.3) Skill drills
4.4) Discussions
4.5) Summaries

5) Teaching materials / sources of knowledge

6) Evaluation and assessment

1.4.2 Writing the guides to using the drill patterns by arranging activities according to
teaching steps of the Reading Comprehension and Writing Summaries from folktales course. The
course aimed to train students to have reading comprehension and summary writing skills, and to
apply gained knowledge to improve themselves and work. Teaching materials and evaluation and
assessment forms were also prepared in accordance with the objectives. Twelve guides of the drill
patterns were designed, including one pre-test guide; ten guides for teaching units 1 — 10; and one
post-test guide.

1.4.3 Submitting the guides of the drill patterns for improving reading for main idea and
summary writing skills by adopting folktales to three academic experts for suggestions on course
objectives; language usage; content of each unit; learning activities; teaching materials; and evaluation
and assessment.

1.4.4 Revising course objectives, learning activities, and evaluation and assessment of
the guides of drill patterns according to suggestions of the three academic experts.

1.4.5 Pilot testing the guides of the drill patterns for improving reading for main idea
and summary writing skills by using folktales on other ten non-target group of Chinese students at
Huachiew Chalermprakiet University to find the most likely duration of the activities; language usage;
and teaching materials. It was found that the activities were excessive; too many questions about the
folktales and content of the tasks overscheduled the classes. The inappropriateness was improved in

the revised guides.
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1.4.6 Making complete copies of the revised guides to using the drill patterns for
improving reading for main idea and summary writing skills by adopting folktales. The guides aimed to
be used for teaching the sample group of 37 Chinese students at Huachiew Chalermprakiet University

who enrolled in the course TC3083 Children Literature.

2. Efficiency of the drill patterns and effects on the learners

After applying the drill patterns for improving reading for main idea and summary writing skills
by using folktales on the target Chinese students at Huachiew Chalermprakiet University, it was found
that

1. Drill Patterns for improving reading for main idea and summary writing skills by using Thai
folktales are efficient at 85.90 / 87.76 in line with the hypothesis 1.

2. The students’ achievements in reading for main idea and summary writing skills after
practicing the patterns to drill for reading main idea and summary writing skills by using Thai folktales
are more efficient than the students’ achievements before practicing the drill patterns, with statistical

significance at .05 in accordance with the hypothesis 2.

Result Explanation

Chapter 1: The efficiency of drill patterns for improving reading for main idea and summary
writing skills by using Thai folktales

In this research, a hypothesis was proposed that Chinese students’ reading for main idea and
summary writing skills by using Thai folktales achieve the efficiency according to a standard of 80/80.
After the sample group of 72 students practiced the drill patterns to improve reading for main idea
and summary writing skills by using Thai folktales, it was found that while instruction was being
provided, the students were able to read for comprehension and write summaries doing the exercises
with the accuracy of 85.90%. After practicing reading for main idea and summary writing skills, the
students had the reading for main idea and summary writing skills as they got 87.76% on the test on
average. Thus, this shows that the drill patterns are more efficient than the set standard at 85.90 /
87.76. It is probably because using Thai folktales as the tool in teaching foreign students enable the
students to easily understand the stories. The instructors are able to broaden learning skills during the

class, which contributes to the students’ higher learning efficiency according to the study of Kensakoo



25 | Aaumansusviml 17(1) unsiau-diguieu 2565

(2005), entitled “Development of learning program in analysis reading by folktales ‘Pha Deang Nang Ai’
for students in Secondary school Year 3” (Matthayomsuksa 3), which found that at the beginning of
leaning by using drill patterns, students had difficulty in reading and did not understand the story. After
practicing in reading, students were able to read faster and enjoy reading in old E-sarn dialect.
Moreover, students showed great improvement. The evaluate point from the presentation was 84.32%
and points from post-subtests was 76.48 which is higher than the target standard.

It can be observed that before practicing with the drill patterns, the foreign students are not
interested in learning and are bored with the traditional style of teaching. After the practices, it is
apparent that the students are becoming more interested in the new learning style. This is considered
as a good start in boosting learning efficiency according to the study of Saengphakdee (1997), entitled
“Use of drill pattern in writing summary of prose with students in secondary school year 1”
(Mathayomsuksa 1). Baan Moh “Pattananukul” School, Saraburi, which found that drill patterns of
writing summaries of prose enabled the students to achieve capability ahead of the target standard. It
was because the pattern offered amusement and was new to the students. The result of the study
matched the effectiveness in using folktales to increase reading for main idea and summary writing
skills according to the objectives of instructional management of the Ministry of Education (2002),
which state that lessons must be meaningful and beneficial to learners, learning activities must be
various, the learners must be able to practice by themselves, and learning tools need to be interesting
and suitable for their abilities. So, the drill patterns for improving reading for main idea and summary
writing skills by using Thai folktales created by the researcher are efficient; as they contain appropriate
content and correct word and sentence usage which the foreign students need to read, write and
learn in the first year of the Thai language as a second language program. These components enable
them to easily understand the stories, enjoy learning, and be able to dramatically improve their
reading for main idea and summary writing skills.

Chapter 2: Comparison of achievements of reading for main idea and summary writing skills
before and after using the drill patterns

According to the comparison of achievements of reading for main idea and summary writing
skills of foreign students before and after using the drills pattern, it is found that the achievement of
reading for main idea and summary writing skills after using the drill patterns is higher than before

practicing with statistical significance at .05 which confirms the hypothesis. This shows that the
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application of the drill patterns to improve reading for main idea and summary writing skills by using
the Thai folktales is able to solve the problem because the students learned through their interesting
materials. In addition, reading for main idea and summary writing skills were honed along with the drill
patterns. The achievement of learning is higher with statistical significance at .05 which matches the
study of Choocheun (2005), entitled “Activities to develop writing summary skill from reading Thai
learning group by using mind map of Primary education year 5” (Prathomsuksa 5). The study found
that the achievement in writing summaries after the experiment was higher than before the experiment
and higher than the control group learning by ordinary styles with statistical significance at .01 which is
similar to the results of the studies of Suriyakarn (2001) and Karnsaard (2004).

The above-mentioned research results are comparable because the researcher selected
folktales and revised word and sentence usage according to what foreign students need to read, write,
and learn throughout the “Communicative Thai as Second Language” program; and the researcher
used these components as basic principles of the drill patterns to improve reading for main idea and
summary writing skills.

In conclusion, the drill patterns for improving reading for main idea and summary writing skills
by using Thai folk tales can be considered as efficient learning activities for increasing skills in reading

for main ideas and writing summaries.

Suggestions

It can be concluded that the exercises can improve reading comprehension and summary
writing skills. The storytelling is a learning activity that can be used for sharpening students’ reading
comprehension and summary writing skills effectively. Therefore, further research on development of
Thai literacy skills for foreign students should be carried out as follows:

1. According to the results of this research, it can be seen that fairy tales are teaching media
which enable learners to become more interested and enthusiastic. Storytelling is also a method that
helps broaden reading comprehension and effective summary writing skills. Hence, lecturers who
teach Thai language to foreigners should adopt fairy tales to create lessons to practice skills of reading
comprehension and writing continual summaries.

2. This research should study further on the development of reading comprehension skills and

writing a summary using storybooks in various multimedia formats for online teaching.
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Knowledge gained from the research

Tales, words, groups of words and sentences in stories must be selected in order to be
consistent with those that foreign student must read, write and learn throughout the Thai
Communication as a Second Language Course and these selected tales and words must be used while
creating exercises for improving skills of reading comprehension and writing appropriate summaries.
Practicing reading comprehension skills and writing summaries by adopting storytelling become

effective learning activities for students as well.
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Abstract

This research intends to study, and collect the information of the local folklores, and to
employ the information proposing the creative folklore-based tourism-routes in the communities
around Pa-sak Jolsasid Dam area. The seven communities used as the sample areas were: 1) Khok-
Salung, Phatthana-Nikhom district, Lop Buri; 2) Nong-Bua, Phatthana-Nikhom district, Lop Buri; 3)
Phatthana-Nikhom (Phraya-Dernthong Mount.), Phatthana-Nikhom district, Lop Buri; 4) Dee-Lung,
Phatthana-Nikhom district, Lop Buri; 5) Huai-Khunram, Phatthana-Nikhom district, Lop Buri; 6) Bua-
Chum, Chai-Badan district, Lop Buri and 7) Wang-Muang, Wang-Muang district, Sara Buri. The results
of the study suggested four community-based tourism routes including: 1. a community-based
tourism of Thai-Beng’s ways of life; 2. a fishery culture and local foods; 3. a history and local fables
and 4. a religion route: paying respect to Buddha and make a wish in the nine temples. The
researcher proposes the four folklore-based tourist routes using the knowledge of folklore as the
core, with the hope to increase the value on the local tourism. This could help in establishing the
new value and meaning for the local folklore, and could also help it to rebirth as the new form of
the local tourist attractions. With the proposed tourist routes, it is believed that the local knowledge
could be preserved. Moreover, there would be the connections among the old tourist attractions,
so those old tourist places would gain more profits, and more chances for the working labors. This

could help enhance the quality of life of the local people living around the dam.
Keywords: Creative Folklore, Community-Based Tourism, Pa-sak Jolasid Dam
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Abstract

This research was aimed to 1) develop instructional model using task-based learning and social
media, 2) study the effectiveness of instructional model 2.1 compare the essay writing skills before and
after using the instructional method, and 2.2 study the student satisfaction towards the instructional
method. The sample group of this study was 36 secondary school students in Grade 8 of Kasetsart
University Laboratory School, Center for Educational Research and Development, by using cluster random
sampling. The observational data on instruction was analyzed by using descriptive statistics;
t-test dependent and content analysis. The findings revealed that; 1. The developed instructional method
comprised of; 1) principles, 2) objectives, 3) teaching process, 4) measurement and evaluation of teaching,
and 5) teaching support factors. The teaching process comprised of; 1) encouraging the knowledge, 2)
enhancing the new knowledge, 3) building the understanding, 4) conducting the teaching, and 5)
evaluating the teaching. 2. The effectiveness of the instructional model is reflected in the following: 2.1
After using the instructional method, the essay writing skills of students were higher than before at the
0.05 level of significance. 2.2 The student satisfaction towards the teaching method was at the highest
level.

Keywords: Task-Based Learning, Social Media, Essay Writing Skills
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Abstract

The study on community participation towards the development of the community as an
agricultural tourist attraction at Ban Sawang community, Lopburi. The objectives were 1. to study the
opinion level of the readiness potential in the community towards the development of the community
as an agricultural tourist attraction, 2. to study the opinion level of the participation of people in the
community towards the development of the community as an agricultural tourism attraction. This is
quantitative research. The population consisted of people living in Sawang community, Khok Tum sub-
district, Muang district, Lopburi. The sample consisted of 315 people. The results of the study revealed
that the readiness potential of the community in terms of both the potential of the people in the
community and the potential of the area in the community was at the highest level. When sorted by
mean, it was found that the readiness potential of the area was greater than the readiness potential of
the people in the community. As for the readiness potential of the area, the item with the highest
opinion level was the easily accessible community with convenient transportation routes. As for the
readiness potential of the people in the community, the item with the highest opinion level was
agricultural skills and achievements of the people in the community as the cost of development towards
becoming an agricultural tourist attraction. As for the participation of the people in the community
towards the development of the community as an agricultural tourist attraction, the item that people
in the community felt most strongly about and was the most important issue was the attitude,

knowledge, and understanding towards participation.

Keywords: Community Participation, Readiness Potential, Agricultural Tourism
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Abstract

This study examined the syntactic structures of raised and unraised conditions, semantic
interpretations and pragmatic aspects of the verb seem in English novels (i.e., Yes, Robert, | shall
be ready: it seems to me that | ought to go). The previous studies in the field of the verb seem
concentrated on the data collection of EFL learners. This study contributes to the field by
examining English novels as Kusevska (2020) indicated that the verb seem occurs frequently in this
text variety. The data of the verb seem in this study was gathered from Jane Eyre by Bronte (2018)
and Emma by Austen (2020). They are the best-seller English novels (www.amazon.com). As a
total of 450,000 words, there are 43 tokens, referring to sentences of both syntactic structures of
raised and unraised conditions of the verb seem. In regard to the data analysis, the syntactic
framework of raised and unraised conditions of the verb seem follows Radford (2009) where the
theoretical analysis of the verb seem is classified into two camps: expletive it and non-expletive it.
The semantic framework of the verb seem follows Song (2017) who classified the verb seem as
epistemic modality, referring to evaluation, opinion and comment. The pragmatic aspects of
analyzing the verb seem follow Merkin (2006) who explained the use of the verb seem as
uncertainty avoidance and lack of enough information as supporting evidence. Regarding the data
validation, three experts who are English instructors were asked to check the reliability and the
accuracy of the data analysis. The results show that 74.42 percent of the verb seem in English
novels comply with the raised condition. Their semantic interpretations were found to be
comparison, advice and subjectivity. Pragmatically, the subject of the raising verb seem is an
agent, referring to the one who performs an action which is raised to the initial position of the
sentence in order to place emphasis. This current study will be beneficial for learners of English as
a Foreign Language (EFL) and learners of English a Second Language (ESL) in order to study implicit

learning of grammar of the verb seem.

Keywords: The verb seem, raised and unraised conditions, semantic interpretations, English novels
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Introduction

In the present time, English has become an international language of the world. Knowing
English helps learners gain more opportunity in their life as the majority of literature at the present
time is written in the English language. In addition to that exposure, speakers of the English
language could take advantage of knowing English for their career advancement and international
connections, such as conferences and seminars.

To know a language, it is important to know the grammar of a language (Radford, 2009).
Learning the grammar of a language helps the learners improve their linguistic performance,
referring to the ability to use the language accurately and fluently (Radford, 2009).

Nevertheless, improving one’s grammatical performance is not only limited to explicit
learning of grammar where learners normally acquire grammatical learning from English
classrooms or grammar references. In addition to that, learners can take advantage of implicit
learning of grammar, which is less boring than the aforementioned (Jean & Simard, 2011). This
practice allows the leamers to select different text varieties to read themselves, whilst they can
gain grammatical knowledge at the same time. Thus, the learners are likely to learn form, meaning
and use of a language simultaneously.

As mentioned by Kurnaz and Karakas (2021), learners of English as a Foreign Language (EFL)
face a problem with their grammatical performance concerning the raised and unraised conditions
of the verb seem, as demonstrated in (1).

(1)

(a) Tiffany seems to be happy. (Raised condition)

(b) It seems that Tiffany is happy. (Unraised condition)

Kurnaz and Karakas (2021) studied the raised and unraised condition of the verb seem with
the participants being EFL learners. They were requested to identify what is the subject of the
infinitive embedded clauses to be a linguist as in Sercan seems to Sena to be a linguist. The
results show that only 23 percent could answer the question correctly (Kurnaz & Karakas, 2021).
Moreover, Teeranate and Singhapreecha (2022) indicated that it is difficult for Thai EFL learners to
acquire the use of the raising verb seem in English as this construction in Thai can be used with
pro drop, referring to the omission of the subject. This could be interpreted that EFL learners
would have some difficulty in applying this construction.

Aside from the weaknesses of the EFL learners’ grammatical performance of the raised

and unraised conditions of the verb seem, example (2) shows counterpart syntactic structures of
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the verb seem between the constructions of expletive it and non-expletive it (Koopman &
Sportiche, 1991).

(2)

(a) Tiffany seems to be happy.

(b) It seems that Tiffany is happy.

Despite having different syntactic structures between (2a) and (2b), they are semantically
the same. This leads one to form a question which variant is used over the other.

In addition, Wexler and Hirsch (2007) reported another problem concerning learners’
identification between a raising verb and a control verb, as illustrated in (3).

(3)

(a) The apple seems to be pink. (seem,; raising verb)

(b) IThe apple wants to be pink. (want; control verb)

The verbs in (3a) and (3b) are differently analyzed. The verb seem in (3a) is the raising
verb. The determiner phrase (DP) subject the apple is raised from being the subject of the to-
infinitive clause, becoming the subject in the matrix clause (Radford, 2009). On the other hand, the
verb want in (3b) is the control verb where the subject of the infinitive clause is PRO, as in PRO to
be pink (Radford, 2009). PRO is an abstract subject which is a coindexed subject with the DP in the
matrix clause. Accordingly, English learners are now encountering confusion to distinguish the
analysis between these kinds of verbs.

With these problems, this study selected the data of English novels as Kusevska (2020)
indicated that the verb seem is frequently used in this text variety. This study also fills the gap by
contributing to the field by examining English novels as most previous studies in the field of the
raising verb seem have already focused on the use of the raised and unraised conditions of the
verb seem by EFL learners. This encourages English learners to practice their self-study of implicit
learning of grammar outside their classroom. This study allows the learners to learn form, meaning
and use of the verb seem at the same time for the sake of practicality in using the verb seem in
the English language. Accordingly, the objectives of this study are stated as follows:

(1) To study the frequency between raised and unraised conditions of the verb seem in

English novels

(2) To study the semantic interpretations of the raised and unraised conditions of the verb

seem in English novels

(3) To study the pragmatic interpretations of the raised and unraised conditions of the

verb seem in English novels
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Accordingly, this study will be significant in that it will encourage learners of English as a
Foreign Language (EFL) and learners of English as a Second Language (ESL) to learn grammar
implicitly outside their classroom. They can choose English novels that they enjoy reading
themselves, while the implicit grammar of the use of the verb seem could be implicitly learned at

the same time.

Literature Review
This section provides the information of the syntactic structures of raised and unraised

conditions, semantic interpretations and pragmatic aspects of the verb seem.

Syntactic Structures of the Raised and Unraised Conditions of the Verb Seem

Syntactically, the verb seem is sometimes classified as a copular verb as it functions as a
complement to give the additional information of the subject (Radford, 2009). This information is
compulsorily required; otherwise, it would make the sentence become ungrammatical (Chukwu,
2014). With the content-word verb seem, the structure of the sentence is syntactically classified as
Subject-Verb-Object (SVO).

In generative grammar, raising construction is one of the English constructions whereby it is
believed that the subject of the embedded clause is raised or moved from its lower clause to
become the subject of the matrix clause (Radford, 2009), as in (4).

(4)

(@) John seemed to be happy.

(b) John seemed ,to be happy.

Syntactically, it is believed that the subject John is originated in the lower clause as the
subject of the Spec TP non-finite clause projection to be happy. Due to the raising verb seem, the
subject John is moved to become the subject in the matrix clause and leaves its trace as the
coindex subject of the embedded clause. This movement of the subject in the lower clause to the
matrix clause complies with the principle of Extended Projection Principle, interchangeably known
as EPP feature, stating that all English clauses are required to have a subject (Radford, 2009).

In a different method of analysis, the verb seem could be interchangeably used with the
same meaning, as in (5).

(5) It seemed that John was happy.

There is no movement of the subject in example (5) where the vicinity of the raising verb

seem is used with that-clause complement. However, it is similar in that the subject of the matrix
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verb seem cannot be left empty. So, the expletive it, which is the subject with no meaning is filled
in this position in order to comply with an EPP feature. It is compelling to determine the most

common use of the verb seem given these two methods of analysis.

Semantic Framework of the Raised and Unraised Conditions of the Verb Seem

Semantically, the verb seem is viewed through the semantic approach of evidentiality
(Kusevska, 2020). This refers to how speakers see, smell and hear the information themselves. In
addition to this, the information could be received from an indirect resource as well (Kusevska,
2020). How this evidentiality reflects the use of the verb seem can be illustrated in (6).

(6) This pork is overcooked. It is hard to chew. It seems that you should throw it away.

This sentence is formed based upon the primary meaning of information source indicating
one’s experience toward a real situation before making a judgement. So the semantic
interpretation of example (6) is advice, referring to recommending someone to do something.

As indicated by Song (2017), the raised and unraised conditions of the verb seem are
classified as epistemic evidential, which functions similarly to epistemic modality, referring to
evaluation, opinion and assessment of statements. There are several ways of semantic approach
to test these qualities of the constructions as in assent and dissent test, the falsity of embedded
proposition and embeddability.

Assent and dissent test refers to the ability of the construction with the verb seem to be
recorrection by the speakers where this is classified as being in the mode of interpersonal
communication, referring to communicating with other people (Song, 2017), as in (7).

(7)

(a) David seems to be at home. | saw his car in the garage.

(b) That is not true. He always travels by public transportation.

The use of the verb seem in (7a) presents the speakers’ evaluation or opinion toward
David. This verb seem is classified as having subjectivity as the other person can recorrect the
original comment.

The falsity of embedded proposition can be applied to test whether the embedded
clause is appropriate or not, as in (8).

(8) Peter seems to be happy, but he is not.

The embedded proposition but he is not, is contradictory with the matrix clause. The

embedded clause makes the matrix clause Peter seems to be happy become false.
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The last test is called embeddability, referring to the use of the verb seem in an
embedded clause, as in (9).

(9) Elsa said that Kathy seems to be pregnant.

In this situation, Elsa says that Kathy’s belly is getting bigger. However, she is not sure
exactly that Kathy is actually pregnant. It is possible to form her utterance in this way.

Regarding the semantic interpretations of the verb seem, it has been discussed in terms of
non-factuality, subjectivity and qualification of likelihood (Usoniene & Sinkuniene, 2013). It can be
described as attitude of uncertainty.

In terms of the epistemic modality of the verb seem, it is said to be equivalent to the
modality may be (Usoniene & Sinkuniene, 2013). Sometimes, it is interpreted as the speakers’
utterance with non-commitment. It is said with a lack of factuality, as in (10).

(10) Mary seems to be a nurse.

With the use of the verb seem, it is classified as having the semantic interpretation of
probability. So example (10) could be interpreted as it is probable for Mary to be a nurse. When
using the verb seem in this context, the speaker makes a claim by having indirect evidence
(Usoniene & Sinkuniene, 2013).

Usoniene and Sinkuiene (2013) used a corpus of 77,796 words to investigate the verb seem
in English. The results show that this construction is used with various vicinity of syntactic
constructions such as that- clause complements as in (11a) and to- infinitive clauses as in (11b).

(11)

(a) It seemed to Clive that the main business of the police was to deal with the numerous

and unpredictable consequences of poverty.

(b) For some reason, the sight of the cat seemed to amuse him.

(Usoniene & Sinkuniene, 2013, p. 295)

Usoniene & Sinkuiene’s corpus of the study shows that the vicinity of syntactic structure of
to- infinitive clauses mostly occur in their study, as in (12).

(12)

The yard seemed to flourish best under the dominion of the party.

(Usoniene & Sinkuniene, 2013, p. 296)

Usoniene and Sinkuiene (2013) explained that when the raising verb seem is used with to-
infinitive as in (12), it tends to denote the meaning of the speaker’s subjectivity, or speaker’

assessment toward a certain situation.
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Fakulta (2019) studied the semantic interpretations of the verb seem in the corpus of
British National Corpus (BNC). Fukulta (2019) showed a list of top 10 adjectives where the verb

seem co-occurs as shown in Table 1.

Table 1 Co-occurrence of the Verb Seem with Adjective Phrases

Orders Adjectives Frequencies
1 Obvious 1,066,145
2 Strange 1,047,384
3 Reasonable 904,943
il Clear 904,943
5 Impossible 863,047
6 Unlikely 762,498
7 Possible 754,119
8 Odd 695,465
9 Appropriate 670,328
10 Fair 46,923

According to Table 1, the verb seem occurs with both positive and negative semantic
interpretation. The positive semantic interpretation of the verb seem is likely to occur with
supportive evidence, as in (13).

(13) At first glance it seems obvious that trying 160 cases costs a great deal less than

trying 2,298 cases [...]
(Fakulta, 2019, p. 56)

The verb seem is usually used with the adjective to give comments and evaluation.
Accordingly, the semantic interpretation of the verb seem involves evidence, advice, subjectivity

and probability.

Pragmatic Aspects of the Raised and Unraised Conditions of the Verb Seem

As mentioned earlier, the pragmatic aspects of the raised and unraised conditions of the
verb seem can be presented as follows:

(14)

(a) It seems that John is happy.

(b) John seems to be happy.
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As introduced earlier, the constructions in (14a) have no movement where the subject of
the sentence is filled with the expletive it. On the other hand, the subject John as in (14b) is
moved to the Spec T position, referring to the subject position so as to place emphasis on the
person named John.

The use of the unraised condition of the verb seem could be explained by the end weight
principle, referring to the heavier and longer part being at the end of the sentence.

When someone mentions the concept of face, it refers to self-image (Merkin, 2006). In
order to save face, the language user tends to make their utterance become softer via the use of
modal verbs or the copular verb seem when they are not personally sure about information. This
does not only imply politeness, but it also reduces the embarrassment that may occur toward the
speakers. The embarrassment could make the speaker sound foolish (Merkin, 2006). This is agreed

by Heng and Tan (2010) who indicated that the use of the verb seem indicates uncertainty.

The Raised and Unraised Conditions of the Verb Seem in Text Varieties

Text varieties refer to different genres of texts. It is believed that different texts are likely
to have their own preference of grammar and the features of grammar which can be used
differently in text varieties.

There are two studies that investigated the vicinity of syntactic structures that are used
with the verb seem in English. One of the studies examined the vicinity of the verb seem in English
novels called Mary Barton, North and South and Wives and Daughters (Talal, 2017). The other
study examined the vicinity of the syntactic structure of the verb seem via the Corpus of the
Collins Birmingham University International Language Database (COBUILD) (Toneva & Seizava-
Nankova, 2014). These studies classified the vicinity of syntactic structures of the verb seem into
six stratifications, as in (15).

15)

a) It seems that it is raining.

b) It seems as if it is raining.

(

(

(

(0) It seems to be raining.
(d) She seems happy.

(e) It is raining, it seems.
(f) It would seem that nowadays we seem to make life easier.

Examples (15) show the vicinity of syntactic structures that are used with the verb seem. In

(15a), the verb seems is used with a that-clause complement. In (15b), the verb seem is used with
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an adverbial clause, having the semantic interpretation of comparison. In (10c), the verb seem is
used with a fo- infinitive clause. In (15d), the verb seem appears with the adjective clause happy.
In (15e), it seems is used parenthetically. Despite having the vicinity of the syntactic structure of
the verb seem on the right, the left side of the verb seem could be used with the different
degrees of modality, such as may, might and would. Toneva and Seizava-Nankova (2014) found
that the modal verbs may, might and would commonly appear with the verb seem at 1,623, 463
and 1,068 times, respectively. However, Talal (2017) found that the verb seem with that clause
complement is mostly productive in his corpus of novels.

Martinez Insta (2002) used the corpus of British National Corpus to study the construction
of there seems between written and spoken register, as in (16).

(16) There seems to be a dearth of good small tools across the board.

(Martinez Insua, 2002, p. 141)

The results show that the use of there seems in written texts is four times higher than
spoken register (Martinez Instia, 2002). This implies that it will be more productive to study the
verb seem in written register rather than spoken register.

Another study, relating to the verb seem, psycholinguistically experimented on the study
to what extent learners make a decision to use the verb seem in context (Becker, 2005). Becker
(2005) created sentences as in (17) where the participants were asked to fill in either the raising
verb (such as seem) or the control verb (want).

(17) John to be happy.

In the blank, there are two possible choices to be filled in. There are either the control
verb want or the raising verb seem. Most participants selected the control verb want to be filled
in higher than the raising verb seem. The percentage of the control verb and raising verb selected
to be used in this context are 52.5 percent and 32.5 percent, respectively, whereas the answer of
the remaining percentage is detected as ambiguity. With this lower percentage of the selection of
the raising verb seem, it has an implication that learners show less confidence in using the raising
verb seem.

However, when the structure is modified a bit via adding the expletive it, as in (18), with
this clue, the majority of participants show the preference to use the verb seem.

(18) It to be raining.

The majority of participants at 85 percent selected the verb seem to fill in the blank
position in (18). This implies that the expletive it is viewed as an important clue with the use of

the verb seem. In a similar study, Hayati and Kalanzadeh (2009) observed the error of the verb
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seem with adjective used by Iranian EFL learners. The result showed that 75% of this group of
participants made an error in this structure. This may be because this structure is not commonly
used in their own language, thus reducing their exposure to the structure.

In Wexler and Hirsch’s (2007) study, English speaking children whose ages were lower than
8 years old are reported to have problems with the verb seem with the raised condition where the
sentence like Bart seems to Lisa to be playing an instrument is interpreted as Bart thinks Lisa is
playing an instrument.

Kim (2014) has introduced the use of the verb seem adjacent with adverbial clauses of
comparison whereby the data is exemplified from the Corpus of Contemporary American English
(COCA), as in (19).

(19) The girl seemed as if her mom was dying.

(Kim, 2014, p. 179)

Kim (2014) mentioned that the use of the verb seem with the adverbial clause of
comparison can be signaled by connectors, such as as if, as though and like.

In addition, Lopes-Couso and Mendez-Nays (2011) also studied the verb seem with
adverbial clauses of comparison, such as as if, as though and like in LOB, Brown and Flow corpora,
as in (20).

(20) It seemed to the frightened judge as though his son would actually shoot the craft in

under the out end of the whatf.

(Lopes-Couso & Mendez-Nays, 2011, p. 17)

Lopes-Couso and Mendez-Nays (2011) pointed out that the use of the verb seem with as if
and as though is more common in the context of formality.

Du (2011) studied the copular verb seem in the corpus of COLEC, which is the corpus of
college learner English corpus and the results show that college learners prefer to use the verb
seem with to- infinitive clauses as in Some people don’t think this way. They seem to be wiser
than the people around them. In regard to the certainty of information, Dixon (2005) indicated
that the verb seem is used when the writers do not have enough evidence for the information.

In regard to the recent study, Teeranate & Singhapreecha (2022) studied the raising verb
seem with Thai EFL learners. Thai EFL learners face difficulty in using this verb. Especially when
comparing the advanced leamers of English and the lower intermediate learners where the lower
intermediate learners have more difficulty in the use of the verb seem than advanced English
learners. This information leads to the following method in order to answer the following research

questions.
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This study will answer the following questions.
(1) What is the frequency between raised and unraised conditions of the verb seem in
English novels?
(2) What are the semantic interpretations of the raised and unraised conditions of the
verb seem in English novels?
(3) What are the pragmatic aspects of the raised and unraised conditions of the verb seem

in English novels?

Methodology
Characteristics of English Novels

English novels are considered as sources of reading materials that everyone can read. Not
only do novels provide entertainment for readers, but the readers can also take advantage of
learning the English language where form, meaning and use could be studied at the same time.
One of the advantages of the novels is their availability. It is a kind of book that is available in
every home, library or bookstore.

Since novels have specific orientation in writing where it requires the writers to create plot,
character and the running of the stories from the start to the end, this makes the readers enjoy
the experience and they would like to continue their reading from the start to the end of the story
as if they don’t actually realize that they are practicing reading English books.

Numerous previous research studies suggest the use of novels in classrooms in order for
learners to study language (Alias, lksan & Karim, 2020). This allows the language learning of implicit
grammar, referring to the learning of grammar in context which could help to reduce their
boredom.

As mentioned by previous studies, the verbs seem frequently appears in English novels,
higher than other text varieties. The researcher could take advantage of this point to learn the
syntactic structure of raised and unraised conditions, semantic interpretations and pragmatic
aspects to the optimal levels. This study uses the best seller novels Jane Eyre as written by
Bronte (2018) and Emma (2020) as written by Austen (2020). As a total of 450,000 words, there are
43 tokens, referring to sentences of both syntactic structure of raised and unraised conditions of

the verb seem.
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Syntactic Structure of Raised and Unraised Conditions of the Verb Seem
As mentioned earlier, this study follows Radford’s (2009) syntactic framework in order to
investigate the syntactic structures of the raised and unraised conditions of the verb seem as in

(21) where its description is given as follows.

Table 2 Syntactic Structures of the Raised and Unraised Conditions of the Verb Seem

(21)

Syntactic Structures Examples
Raised Condition (a) Peter seems to be anxious about his new job.
Unraised Condition (b) It seems that John is a diligent person.

Table 2 presents the syntactic structures of the raised and unraised conditions of the verb
seem in English novels. In (21a), the subject Peter is raised to be the subject in the matrix clause.
In contrast, in (21b) the subject it is added into the position of matrix subject.

In addition to syntactic structure of the raised and unraised conditions of the verb seem,

this study follows Song (2017) for their semantic interpretations where their analysis is illustrated in
Table 3.

Table 3 Semantic Interpretations of the Raised and Unraised Condition of the Verb seem

(22)
Semantic Interpretations Examples

Comparison (a) It seemed as if an invisible bond had burst.

Advice (b) One of the gentlemen Mr. Eshton, observing me
seemed to propose that | should be asked to join them;
but Lady Ingram instantly negated the notion.

Subjectivity () My journey seemed tedious-very tedious: fifty miles
one day, a night spent at an inn; fifty miles the next day.

Table 3 illustrates the semantic interpretations used with the verb seem in English novels.
In (22a), it seems as if an invisible bond is analyzed as comparison. In (22b), One of the gentlemen
seemed to propose that | should be asked to join them is semantically interpreted as advice,
referring to recommending someone to do something. In (22c), my journey seemed tedious-very

tedious is interpreted as subjectivity, referring to someone’s opinion, comment and evaluation
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toward a certain situation. With these semantic interpretations, there are three experts in the field
of English that were asked for the data validation to support the reliability and accuracy of the
data analysis as in Table 4.

Table 4 Data Validation of the Semantic Interpretation of the verb Seem

Semantic Examples Expert 1 Expert 2 Expert 3
Interpretations A D A D A D
Comparison (@) It seemed as if an invisible bond | & v v 4
had burst.
Advice (b) One of the gentlemen Mr. v v v

Eshton, observing me seemed to
propose that | should be asked to
join them; but Lady Ingram instantly
negated the notion.

Subjectivity () My journey seemed tedious-very | v v

tedious: fifty miles one day, a night

spent at an inn; fifty miles the next

day.

Table 4 presents the data validation by three English instructors. They were asked to
confirm their agreement and disagreement of the data analysis. A represents agree, but D
represents disagreement. If two or three experts placed a tick on agreement, the data analysis
gained reliability. On the other hand, if only one or zero experts placed a tick on agreement, the
data would be considered to be analyzed again. This process of data collection, data analysis and

data validation led to the following results and discussion of the study.

Results
Within the 450,000 words available in the selected English novels, there are 43 tokens of
both raised and unraised conditions of the verb seem, which will be syntactically, semantically

and pragmatically discussed in this section.

Syntactic Structure of Raised and Unraised Conditions of the Verb Seem
As indicated in the literature review, the verb seem can be analyzed by two camps which

are raised and unraised conditions theoretically. The empirical evidence in the selected English
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novels is presented with the different frequency of raised and

seem as in Table 5.

Table 5 Raised and Unraised Conditions of the Verb Seem

unraised conditions of the verb

Classifications

Frequencies

Percentage (%)

Raised condition 32 74.42
Unraised condition 11 25.58
Total 43 100

Table 5 reveals the use of raised and unraised conditions of the verb seem in the selected

English novels. The results show that the verb seem is used as the raising verb at 74.42 percent.

On the other hand, it is used as unraised condition only at 25.58 percent.

The empirical evidence reflects the theory of the raising verb seem in English where it is

theoretically presented as the raising verb (Radford, 2009; Song, 2017: Kurnaz, S., & Karakas 2021).

Leaners of English as a Foreign Language (i.e., Chinese, Korean, Iranian and Turkish) (Du,

2011; Song, 2017; Kurnaz & Karakas, 2021) are usually taught that the verb seem is analyzed as the

raising construction where empirical evidence is also found in this study.

(23)

(a) He seemed to think | had committed an impropriety in proposing to accompany him

unmarried.

(b) As yet | had spoken to no one, nor did anybody seem to take notice of me; | stood

lonely enough: but to that feeling of isolation | was accustomed; it did not oppress me

much.

(c) To that bed | seemed to have grown; | lay on it motionless as a stone; and to have tomn

me from it would have been almost to kill me.

Theoretically, the subjects he and / as in (23a)-(23c) basically originate as the subject of to-

infinitive clauses before being raised via A-movement to be the subject of the verb seem in the

matrix clause (Radford, 2009) as reproduced in (24)

(24)

(a) He seemed ; to think | had committed an impropriety in proposing to accompany him

unmarried.
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(b) As yet | had spoken to no one, nor did anybody seem ; to take notice of me; | stood
lonely enough: but to that feeling of isolation | was accustomed; it did not oppress me
much.

(c) To that bed | seemed ; to have grown; | lay on it motionless as a stone; and to have

torn me from it would have been almost to kill me.

The symbol t is a trace to indicate that the subject originated at this position before
moving to be the subject of the matrix clause so as to comply with EPP feature, referring to the
requirement of the subject in all clauses.

Despite having the majority use of the verb seem as having the raised condition, about
25.58 percent in the selected English novels show that it can also be used as unraised conditions.
With this multiple use, it could answer the question that was asked by Kurnaz and Karakas (2021)
as to why EFL learners get confused and cannot distinguish between the raised and unraised
condition of the verb seem, since the verb seem can be used with unraised conditions with the
expletive it, as in (25).

(25)

(a) She entered into a discourse on botany with the gentle Mrs. Dent. It seems Mrs. Dent

had not studied that science: though, as she said, she liked flowers, “especially wild

ones;”

(b) Yes, Robert, | shall be ready: it seems to me that | ought to go.

In (25), the verb seem is alternatively used as an unraised condition with the expletive it.
According to Radford (2009), the expletive or the dummy it has zero or little meaning which is

used to fill in the position of Spec T as all clauses require a subject.

Semantic Interpretations
In addition to the higher frequency of the syntactic structure of raised condition of the

verb seem, there are several semantic interpretations as found in this study.
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Table 6 Frequency of Raised and Unraised Conditions of the Verb Seem with Different

Semantic Interpretations

Classifications Raised condition Unraised condition
Subjectivity 30 9
Comparision 1 2

Advice 1 1
Total 32 11
43

Table 6 reports the frequency of semantic interpretations of the verb seem in both raised
and unraised conditions. The use of the verb seem with the semantic interpretation of subjectivity
is higher in both raised and unraised conditions at 30 tokens and 9 tokens respectively.

In regard to the sematic interpretation of comparison, there are 2 tokens for the unraised condition
and only one token for the raised condition. The semantic interpretation of advice occurs with

both raised and unraised conditions at one token each.

Similar to Usoniené and Sinkgniené (2013), the semantic interpretations of subjectivity,
referring to comment, opinion, and evaluation are also found in the current study, in the selected
English novels as demonstrated in (26).

(26)

(@) My journey seemed tedious-very tedious: fifty miles one day, a night spent at an inn;

fifty miles the next day.

(Raised Condition)

(b) She entered into a discourse on botany with the gentle Mrs. Dent. It seems Mrs. Dent

had not studied that science: though, as she said, she liked flowers, “especially wild

ones;”
(Unraised Condition)

In (26a), the writer provides their own comments about their journey, which was boring.
This is used with the verb seem in the raised condition. In (26b), the writer provided comments
concerning Mrs. Dent who had not studied that science, which is used with the verb seem in the
unraised condition.

Only the semantic interpretation of subjectivity to represent one’s opinion is universal and

applicable to various sources. However, some semantic interpretations with the use of the verb
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seem are uniquely used in the selected English novels. One of them is comparison via as if, as in

(27).

(27)
(a) He disavowed nothing: he seemed as if he would defy all things.
(Raised Condition)
(b) Ere | had finished this reply, my soul began to expand, to exult, with the strangest
sense of freedom, of triumph, | ever felt. It seemed as if an invisible bond had burst, and
that | had struggled out into unhoped-for liberty.
(Unraised Condition)

Example (27) shows the common use of the verb seem with adverbial clauses of

comparison via the connector as if in both raised and unraised conditions. This is a common

technique in English as it helps to motivate the reader’s imagination.

Another common use with the verb seem in the selected English novels is to indicate

advice either to oneself or other people as in (28).

(28)
(a) One of the gentlemen Mr. Eshton, observing me seemed to propose that | should be
asked to join them; but Lady Ingram instantly negated the notion.
(Raised Condition)
(b) Yes, Robert, | shall be ready: it seems to me that | ought to go.
(Unraised Condition)

In (28), the verb seem in the selected English novels is used with the semantic

interpretations of advice and recommendation. In (28a), it is advice for someone to do something

as in Mr. Eshton seems to propose that / should be asked to join them. However, the verb seem

in (28b) is used for self-advice.

Pragmatic Aspects of the Raising Verb Seem

While other text varieties use the raising verb construction to avoid uncertainty because

they don’t have enough evidence to support the data (Merkin, 2006; Usoniene & Sinkuniene,

2013), the use of the raising verb seem in these selected English novels is pragmatically different in

that the writers want to place emphasis on the protagonist who performs an action or experiences

certain emotion, as in (29).

(29)
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(@) One of the gentlemen Mr. Eshton, observing me seemed to propose that | should be

asked to join them; but Lady Ingram instantly negated the notion.

(b) He seemed to have entered another reflection.

(c) She seems to want no company; no conversation.

(d) They seemed to me hopelessly dull; and at first sight, all dull alike: but | soon found |

was mistaken.

In (29a), the emphasis is placed on the raised subject Mr. Eshton who is presented in the
story as a proposer. In (29b), the pronoun he is an agent who is presented at the initial position of
the sentence to act as the one who enters another reflection. In (29¢), the subject she acts as a
theme who experiences the feeling of wanting. Likewise, the pronoun they is the subject who
experiences the feeling of hopelessness. Therefore, the raising verb seem is the construction
where the subject is raised to the initial position of the sentence to become the focus.

In addition to placing the emphasis on the protagonist, the higher frequency of the raised
subject could be discussed in the scope of pragmatic aspects in terms of pragmatic discourse of
given and new information as in (30).

(30)

On several subsequent days | saw little of Mr. Rochester. In the morning he seemed much

engaged with business, and in the afternoon, gentlemen from Millcote or the

neighborhood called, and sometimes stayed to dine with him.

In (30), the raised subject he is viewed as the old information to refer to Mr. Rochester.

In regard to the pragmatic aspects of unraised conditions, the writer tries to delay
information to make the readers feel entertained and excited to continue reading as in (31).

(31)

(@) I asked myself. “Were | in her place, it seems to me | should wish the earth to open

and swallow me up.

(b) Yes, Robert, | shall be ready: it seems to me that | ought to go.

(0) It seems her career there was very honorable: from a pupil, she became a teacher like

yourself.

Instead of providing information immediately, the writers try to make a delay via using it

seems to motivate the feeling of the readers about what will be happening next.
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Pedagogical Implications

As mentioned earlier, this study will be useful for EFL and ESL learners regarding implicit
learning of grammar. Learning grammar is very important for learmer’s effective communication. In
addition to learning grammar in the classroom, learners should be given opportunity to learn
grammar outside the classroom via implicit grammar learning through the activity of outside
reading materials. Implicit instruction supports English learners to be independent and provides a
more natural learning environment for second language acquisition, so they do not need to
depend on their English teachers all the time (Rahman & Rashid 2017). Implicit instruction could
help promote acquisition of fundamental English linguistic skills. So it can be enjoyable for learners
to learn grammar from outside reading materials that they can select themselves. Leaners are
prompted to focus more on form and meaning at the same time in an implicit manner. It reduces
boredom which may sometimes happen in classrooms. This learning method also supports
learner’s imagination when experiencing various scenes in novels. Today, implicit learning of
grammar has been widely applied in many schools and universities. Hence, it can be advised that
grammar learning should be based upon English novels as texts, so it can be useful and beneficial

for the learners to apply the outcomes of their studies immediately.

Conclusion and Discussion

This current study investigated the syntactic structure of raised and unraised conditions,
semantic interpretations and pragmatic aspects of the verb seem, so as to answer the following
research questions.

(1) What is the frequency between raised and unraised conditions of the verb seem in

English novels?

(2) What are the semantic interpretations of the raised and unraised conditions of the

verb seem in English novels?

(3) What are the pragmatic aspects of the raised and unraised conditions of the verb seem

in English novels?

The method of analyzing the syntactic structure of raised and unraised conditions of the
verb seem has become a controversial issue both in syntactician and EFL learners. This study
employed the empirical evidence of the selected English novels to show that the majority of the
verb seem at approximately 74.42 percent is used with the raising condition. This could reflect the
syntactic theory as to why most syntacticians analyze the raising verb seem as the raising

construction (Radford, 2009; Song, 2017; Kurnaz & Karakas, 2021).
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Semantically, while most previous studies using corpora to investigate raised and unraised
conditions of the verb seem, their result ¢o along the same lines with the selected English novels
in this study in regard to subjectivity (i.e., my journey seemed tedious). Despite having similarity,
the differences of semantic interpretations with the verb seem in English novels are comparison (/t
seemed as if an invisible bond had burst) and advice (one of the gentlemen Mr. Eshton, observing
me seemed to propose that | should be asked to join them.) Pragmatically, the subject is raised to
the initial position in order to place emphasis on the actor and experiencer.

As mentioned in pedagogical implications, this study will be useful for EFL learners, and
ESL learners so as to take advantage of English novels to learn implicit grammar where form,
meaning and use could be learned at the same time. The results of the raising verb seem in this
study is limited to only these selected English novels. Generalizing the results of this study to
other text varieties, such as business news and magazines, would not be applicable to the optimal
level. Due to the limitation of the data analysis, adding more data for future research would make
the results become generalizable. For future study in this field, it is recommended that using other
types of texts, such as academic prose, would provide advantage to the learners and contribute

something new to the field.
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Abstract

The objective of this study is to examine the content presentation found in the essays of high
school students competing in the 1st Burapha Pasa Thai, 2021 (1st Event on the Thai Language at
Burapha University). Based on 4 essay components: title, introduction, body, and conclusion, the
findings were as follows. For the title, 5 styles of titling were found including 1) using rhyme, 2) saying
stating straightforward ideas, 3) attracting or puzzling, 4) using pun, and 5) questioning. There were 7
patterns found in the introduction including 1) giving opinion toward current a phenomenon, 2) giving
definition, 3) making use of poem, rhyme, or comma, 4) questioning, 5) making use of a quote from a
famous person, 6) making use of metaphor, and 7) beginning with a rhetorical question. The body
consisted of 3 sections: information, example, and explanation, and 5 strategies were found including
1) giving suggestions, 2) making decision, 3) showing observed issues, 4) evaluating the issue, and 5)
expressing an emotion. For the conclusion, 10 strategies were found in the studied essays including 1)
emphasizing the topic, inviting, convincing or asking for cooperation, 2) questioning and convincing, 3)
making use of rhyme or words supporting the title the title, 4) making use of verse, 5) highlighting the
advantages/disadvantages, 6) giving meaning and persuasion, 7) showing causes and effects, 8) making
use of a quote from a famous person, 9) making use of comparison, and 10) making use of epigram or

expressing an opinion.

Keywords: content presentation strategy, essay, high school
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Abstract

This article aims to present the leadership concepts of school administrators in implementing
the Akita Model effectively, which are: 1) Have the vision and knowledge of the Akita Model
conveyed to the team in detail and communicated correctly in terms of philosophy, concepts,
principles, nature of learners, teaching methods and processes measurement and evaluation and
good practices from educational institutions that have performed effectively; 2) Induce and create

a positive attitude towards teaching the Akita Model to teachers to adjust the role of students as
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learning leaders, set clear goals, stimulate and motivate learners to have fun and have their own
ideas; 3) Build an effective team of teachers by encouraging them to collaborate in teaching in one
style and direction; 4) Educating and practicing Akita Model teaching skills for teachers to understand
participatory learning management for both teachers. family and community; 5) Understanding
parents and communities, parallelism: Understanding, creating, conveying, disseminating principles,
concepts, and active teaching approaches to see that the school belongs to the commons of parents
and the community; 6) Create a system to promote and motivate the teaching team by setting a
policy. packaged in plans have a clear goal allocate supporting resources, designate active teaching
management as a measure of operator success and part of performance evaluation; 7) Driving active
teaching and continuous development; And 8) Create an open atmosphere, build morale and morale
for the teaching team, provide care, give advice, give appreciation and encouragement, organize

learning exchange activities and reward.

Keywords: Leadership, School Administrators, Akita Model, Akita Active-Learning Model
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Abstract

This article aims to study the importance of Bangkok’s landmarks, which are an important
medium for learning Thai as a foreign language. The researcher has analyzed and collected data
from four sources, including Ctrip, TripAdvisor, The Tourism Authority of Thailand (TAT), and
Bangkok Tourism Division. The result shows that there are seven landmarks in Bangkok, including
The Grand Palace, The Temple of Dawn (Wat Arun), The Giant Swing, Democracy Monument, The
Golden Mount, Victory Monument, and King Power Mahanakhon Building. They are all
extraordinary and popular landmarks for tourists, which mark the direction of Bangkok tours. They
also signify Bangkok’s identity. Bangkok’s landmarks have six important values: historical value,
artistic value, architectural value, political value, economic value, and touristic value. Therefore,
they are a significant medium which can be used to design methods for learning Thai as a foreign

language for Chinese learners.
Keywords: Bangkok’s landmarks, Thai as a foreign language, Chinese learners

uni
I3 = a al' &, ¢ =
nyenne Wudlesnfivssunsuinianlulsemalne Wugudnalanisunases n1sfnw 13
ANUIANIUET NISWIAIYE NITHOENT LATAUDIYNNINTINIUDU 9 289UTENAlNg (NTNDUNLILAS
Uszinalng, 2556) TvtadineaniuszniAldsuten1wdinguilomaiwessenalng nJamnumniuas

210 Bangkok Wasudu Krung Thep Maha Nakhon Tnedowulilaluraduindu Krung Thep Maha

o W

Nakhon; (Bangkok) d1inausivUudineani15ey3nAndn Bangkok g8 ndaaIaaning dmaa “Krung

Thep Maha Nakhon; Bangkok nvs.” 181 “Krung Thep Maha Nakhon (Bangkok) nval.” Tnewfivdeduly

Turaduiielfdunnasgiuveamiessnis (@dnausivindineani, 2565)

A “oidydnval” WWududaiinnandwiniwdingwin “Landmark” Tnefinnnunungindadn

laawun1saent (mauysiwiufineaniu, 2556, u. 50) alidydnvaldudneasisifidnwaznienind
= | A A ' P P a = o Y A& o o & A W X =3
Jugamurseiianuunndsliainanimmesentinfes Feiminludydnvaivsedygiaduavenis

o

a a

ANNdIAUeEn LY 9 Fanauunsudnigiimans adunvludineanu wa. 2549 Tidleugd

dydnvalindwasomunamuluglivssine dngsssuvfiniedinuyvdadiisluduaiuliaudnly

anmwindeuvesinguu 4 wu g1 wilh Yszavenns Wlsslevilunisdueiomuneuendids anan

v a v v

R 3eTiAN1avesding 4 (Wauynsussudineaniy, 2549, u. 117) giidgydnvaliududeneasnelan

WUNas1 N manwalvaniie Wuanunddunasnoulmiudalsyifeans AauTausssy n1swlaenis

o

UnAsad @antnenssy wasUseniinnulinvesusemne

[ '3

AN awy P ) ¢ | & 4 9}
VlﬂﬂigLWﬂﬂJﬂuuﬁfUuaﬂUmwLUULaﬂaﬂUmmaﬂ@‘ULaﬂ YU W@laLWﬁIumi\uﬂﬁ ‘UﬂL‘LJuFLuﬁMiwmmﬂﬁmi

N oA o a = i @ v a Ad & Ay o ¢ |
LV]‘WLaiﬂ']WeLuaﬁiiaLﬂJiﬂ’] I@LﬂUDWWQLDBﬂquu Wunu UigLWﬂﬁ]uuﬁﬂqummLUuqm UANWEUNATYLLAN



125 | Aaumansusviml 17(1) unsinu-Siguieu 2565

W wizswisdesing Munadiesdu weliynayiuesn Wudu druluddesnundonnununenaissiiu

P9AUUSEIRAENT AaUTAUSITU N15L89IN15UNATEY @nUnenTsSH wasUSENIANURBUBIUSLNA B9

v 6 (% L

nanewdunudnsuazdydnvaldudifgueadios anudAyveiidydnvalitelifautasinvesiioald

Sinuazidlausemanniidydnualungayu

piidyanwalngamne d91uuinniasinnuvaInraeiieIteaiun1sneuNgINTUNNe M

=

Juganmnedaremessudu 1 vedanfidnviesdfisailaniinnuaulauvieniien amsofsgatinvieaiien

dunBenvuduaunnluwdasl (Maveaiieuwislsenealng, 2556) aidydnwaingamne Wuanuin

§ @ (% =

HaunauUsEIRmans Jausssy drunislenisunases Usendlauievesing Qiidydnualnguvne
= Adad - DR & Y ¢ = ' Y s

Juluanunnfanganuandiiufsanuiluendnyalveaied Wy nszusUMITIYT NIgUsAinesu
F1YITITIN QUM 1aTet Qiidyanwalinall Sausansliiuirueiyjusewenietneidusg 9

Uaqdull giidydnwalniunne azvioudseifamansinusssunidduaiony ilidlemniunny fsga

Y] i Y] o i & Ao o Ak v < a %

Hnvssiigiland sy Wuaauidginlinswainfinesluiiadulile
nmaBeuinwinglugiuznrwsssemedndudensouiuse TReans fauTausssunisndenis

Unases anrdnenssuuasUszmalanuievesseinalnelume lidydnvalnganny Usinglumisdenld

Usgnaunisseunisaaun wlneNusemaidu 593 2 vy lown ZEEREDL (S5IE, 2013) fu ZER

= a

SRR (R, 2012) g idydnvaiivsngluniviedounivilnereswniiu Wy Fos
ouaIduszudUlne Usingluunsiulszneu desndnisanuduniuazainudidyuesoyanis
Uszu3ulng wavnilede EERMBNE nadeaauiveufionlulssmalne waglananifagd
FydnuwalnFUNNT WU NSEUTHLMTIVTT NIEUTNATADTUIIVITITN QMDY 1aNTITT LageuanTdvy

AUSNY
U

¥
A oA A = Y] v @ ¢ P

n1sBguNsaeunw inglulseinaduidiilomnnediugidydnualngamme ieviligiSeuls

Y
v [

nUszmelnennadu aviu nsSeudnidydnvalngamn Jadedusesidndu venainazdevinli

o

e

gulasinngaunny naauuds JibigseuriiudiladiauuasTausssulneuindadu iWenigd

9 9

Ne &g aNe
anb

InwaldssianuddgyiTligiSeudiladnuias Tnusssy waghigBouriiuteulandu dau n1s

o

= o ' A A ay o ¢ ° o va = M Y& P
LiﬂugmwﬂmUiugﬂuzm‘iﬂ’lmﬂﬂi%L'Vl?WlN”luamuwnumaiyaﬂwmﬂjﬂmw°1 ANMUIUNLIYUTIIAY ‘lﬂJbLﬂLUULWEN

u

Y Y a a ¥ a 1 a Y 13 ! a Y Y a a ¥ a va s
SLT/INL‘J‘EJ‘LJ“UTJR]UVL(ﬂLiEJ‘L«!ﬂ']‘HWIV]EJ@EJ'NL(ﬂEJ’J LLG]ENLUUﬂ"IiﬁﬂLﬂiMIWQLiﬁlu‘UTJT\]u‘lﬂLiEJu‘Ui%’NWﬂﬂ(ﬂi

Y

Aavdausssu nsiesnisunases annlnenssu nanaudtidin Ussmdlanuovsdlnednaie 3aUsng

rnuanuivieafiedMidunidydnvalngamme
mgwgraninandiu fIiedaulaniasfnuvianuddyvesiidydnualngaunny luagaives

ALY WetuesnkuuweNlesiunsiteun 1w inglugiueniwisieUssinad msug S susdu Tuauns

Y
SeudUsyifenans AauTausisy n1sidlean1sunases an1lnenssy iasygiakasni1svieniieveslsene
Ing PredaasulvifiSouridulddnladiaunasinusssulneriuiemgddydnualnamns wevly

Usglovildluniseenuuuiluded miudSeurituniGeunwilvelugiuenissdssme



126 | Aaumansusviml 17(1) unsinu-Siguieu 2565

IQUILEIAYDINITIY

WaRnwiAmudAnyves gldydnualngamng” dmsugisousidu

AIINUNIUITIUNTIU

e

@‘iifwummimmimﬁLﬁm%’aﬂmumqu‘f]u 2 Uszuiu Tan AN®IAINumungkasnsoukuIAnly

awv o a v

nswdsUszingddydnual wazaddenineidesiunisaeuniwinelugiueniwidndssng s1easiden

(%

9%l

1. AnwarumneuaznsausulfnlunswisUssnnglidyaneal

Y

&

wauynsuatuvsudinganiy (2556) e5uned1in “gff ” vanefls “usiudy s’ “dydnval ”

ned “Fenmuedeunuduie lTvuiga uunudnamide” ayi anunineidydnvalty 39

' '
a

vneds dsilaaeuidugaaen aunsodennuunewnudndmis

[

piidydnwalilugenlanau fgaauaulavestnvieuies Ine BHEIR (2010, u. 176-179) lu

Nilvdo MBIERHEMEZERAERE . TAZAMER (MIANYIAMIUFIRUGTZTNININIIMENTLAY
AauTusssuvesanidnenssuainuelowa) lnaain anveiinelewanaieduglidydnualveuiies

dSea iszagluiundsiisidAgeadiewliuag Tanulaamuniaardnenssunazdgunseindu

(‘d‘# d ‘i"LyQ

lNSNYal LAy maammwmaLﬁuaawaﬂwmwaﬂm FelaoSuruanunuen19TnussTuve e lotnai

AU sdydnwain1eTausssy vliilunidydnwaindiaudunsnaen 120 U wazlauiunis

U o

wWaguwlasnnnaluladunludavy Jagiuil welewlaldnaralugidydnvalvesngsuiaiasain

ANUNTRALNOULNANEAIYRIANUIT UNMUATLIAaUL WAZ NSO NLULTDIUT A LS mﬂmﬂumiaﬂl”i an

o

Lardsantnvioninfiumadnanvieadienanuiiuiai

Y

a o [

niidydnuvaldiaunsoazveuliiuiinudmadseiRaansuasinusssy maluladuas@als

<

=

aodnenssy wedi FEE (2016) ANWIIY I HARII D K B IBE — MO8 O A5 (s

[

Fwundseianuaznisaiigidydnval luidies — nsdldnwigiulanaraies MA AN SHAN) Taedl

o

¢ A = v A g

noUszasAalie@nuussinnuazladenilungiidydnualvesiles wazidonf@nwinszsuitdewinuasaiio

AU

e

nidtugusnidugidydnvalnivedeainlan nan1sfinwinuin Jadediviilinsysruissesinudu

43

Ndyanualveadlesdnis uenanvuadisg sualvalavemseswiwesnuiidufalzuuuiulusuua

D &> ce

|
o

dsiddyRennumineidedydnual Fsanunsaazviouliifiuisguaimisssiimansuas Tausssy
walulaBuazAavsaninenssureamsesviwouinuluadelusa usnaint nszsviweuiududy
Funuvasannenssunsewitulunaseivgianuasludydnualvesesesssusyndiulusn

niidydnvalanunsanvseandunareysuinvmuanudifyuasdnvasveinu J9 BRE (2020)

'
a

AnwnIvy EEmmREhES XS [Eﬂ#ﬁ)%ﬁﬁ%(mﬁ“amm”Uﬂ’rﬁ"%l,uﬂﬂ'ﬁsmmLaWiULLUUL%qﬁuﬁ

6 1

voanfidndnvaionioluileadesld) liaguin aidyanvaidwlvgasiduaniuiinisusemans

omsasielvsiuazanuiifanunsaasvieulifiuiiaendnualveaies was Wy nsrsviafesinalungadinis

wazvoliynaeiusenlud@eld anuinlugidydnvalldydnveli



127 | Aaumansusvimi 17(1) unsinu-Siguieu 2565

o PN A YYve oA & Ay o ¢ 1 PN 1% & o = o9 Yo 1 dl e )
ﬂﬂ@ﬂLVIﬂ?Wlﬂzﬁ]ﬂLmaquu Qllaiy ﬂwm‘waﬂL‘VlElﬂﬂﬂmﬁlL‘iJuWIQVINEjUVIiEJw}ﬂwuﬂVlaﬂmmgaﬂ‘diw}ﬂﬁ]

¥ '
= = A

9g198n%9 Tuvaziediu wIdnd maswisiian (2562) 398509 MsAnwIkuInIInITiaue )il

v
[ [

wanwallugiivimilniveuiles : nsdlfnwilasin1susudgegivialaiiiniulanin daminelass lned

€

InnUsrasRdnwiSessninifeesiugiidydnualludminglass nan1sidenuigidydnualiiauddgy

<

1%
o

Vaviaa 10 AUUTENOUAIY 1. AMAIAIUGUVSEAIART 2. AMAIPIUATYENY 3. AMAIAUEIAY 4. AAN
AUl vy 5. auAwnuUsEiRmans 6. auAvuaduendnuaiianigda 7. Ay
Aawndon 8. auAvumalulad 9. auFunsAnu 10, grurisunsiiass e

2. AdeiRgafestunsBounwlnglugiuzanudsszme

a ! o < ¥ a [ U 1 ¥
ﬂ']iLiEJ‘L!ﬂWU’]IV]EJIUE’]U%IHU’]WNU?BWlﬂ’i]"lLUL!G]ENLiEJUﬁQﬂlILLaVJWUﬁi‘mﬂ’JU@IUﬂ’JU laglany

a

a « a o o a s = & ° w Lo o veg awv
nsBeudesiertuinziaulndunsuazngamne Jadugadify Ussansde duaines (2555) ladnwide

§ o [ ) !

1389 YANsARUN M ILaETaLsTTU e Bonlisuneshulnduns dwsugitournddsena weads

YANITAR AW IMAL TNUEITUING Fasdniennesaulnduns dmsugiSeurisnssemaliiussansam

Y

(% 19

mununivualife 80/80 lagfnwsiusiudeyainnienaisuazuideiingitesiunisasuniviuag
TAIUSIsY warzan uNawnelun1ESAUlnAUNS FIUNSUUIIUIU 6 UN Lawn tnieSaulnduns
WILUTUUMITIVIY NILDITIUNAN ANAUADIU BuATAlan ULaLaUNEAYMINUTEIRMAanT Uraen1sen

warn1swavd Tunsazunazaeaunsnileniieanuusyinmansanuduuiveslusiuaniuiu o wazln

a A v a i

JoyaneaiuanuAnuasanudevesrulnelasiivindeyamaitiudendudeyafisourinsUszme

Y

°

@ v =~ v v A X vaw o a dl a a o Y A g
'iﬂLU‘UW@Q‘V]T]ULW@IWLSUWIQQUIV]EJN']ﬂENSUU Q'ﬂﬁ]ﬁlﬂﬁlLuuﬂqi‘wﬂaaﬂLW@'W']Uiga‘V]ﬁﬂ']Wﬂ‘Uﬂa}ﬂJ@'ﬂaEﬂQ'ﬂLUu

UnFeunisewinnwuarinusssulnglugiugaiviialssmalusedugs Swan153denudn gan1saeu

My agiausssuing Feslenneiaulnduns dwsudiSeurniissena dussdnsamaandnnae

Y

Y v
a a a

Amvual) JsanunsatildlgusenaunisBeunisasuniwineliv1is1sndla wenanni 39 nau (2561) e
Anw3deises milkdesuusznauiinweniseruniwive Senigriunsanme dwsuldnfnwiu  wa

NsAnwINUIN NsssumwvglugiuenwiisemadmsugSuriuny n1sseuiiseslsyifmans

hY)
'

Fuusssuneatungunne Breasuadinanudilawazanuinnertuniwiveligisouyniulaiy

oRANG

INNITNUNIUITIUNTIU Q’%é’f&wudwé’zyé’wzﬁtﬂuumﬁmﬁﬁLaﬂé’wzﬂé’uéﬁzysuaqLwiazmzmvﬁ
Faflnurranuddinulseiiaans Aautausssu anndagnssy madlesnnsunases Lasugiauaznns
vieaiier amnsathunduidomlunsGounwinelugugniwmseme fesudufesdeaunsnidemi
Rerfulsyiamans dsau uayTansssulnednlufe SsesdeviligBoudadunuisfdilaniulne

1NTIUU

Asafiuuile

nsfnwgiidydnualngamns dmsudEouyidu andunisfinwaiudiduduney laud dnw
ﬁ U L4 1

ANYIUNIINNA mmmaq%’auﬂa 4

v [ 4

unfidyanvalngaunny Anwiauddyidny

<

[

LONETLAZIUITE TN



128 | Aaumansusviml 17(1) unsinu-Siguien 2565

uwids wazagunamseziiuteyameaunluaniuiviesiivrfdunidydnwaingammwa via 7 uns

[ a o LY 4

1. Anwianansuazauldeiinelnuglidyanual

e

c

Heydnwad ImﬂﬂwmaLuaamuuaymummmgﬁ fyanwal

(%

) UEJFiﬂ‘HW‘UE]ﬁJaLLa L’E)ﬂ’ﬁﬂ'ﬁﬂ/]LﬂEJ') ug

Y

[

<) a o

q
fdasnwalfifuanilaneu aunsadonnunuiodedudnual

£ q £

a

ngamw naanudnnanseudilyiddensy
LLazLﬂuamuﬁﬁaqLﬁmﬁlé’%mmﬁwmﬂuﬂmqL‘ﬁm AdednuTulsalviaenadesiugidydnualluigs
msvieaisanganny asuldsin 3 de liud uanuivieadivailanidulazfugaaenfifmundiandly
nsvisafisangamne Wuanuivieadieriivsuenduendnvalanuuidensunny wasluaniui
vieuflrvosnsavme Aldsuanudenandnvioadien

2. AnwranudAgyvanidydnuaingaunn Mnunasdoys 4 uvas

fiduTinnzsiuazifuteyaanuvdsdoya 4 unas liun Ctrip TripAdvisor mavieaiflsaurialszine
yie (nvn.) wagnesnsvieafisanganmamues dulissandende

1. Ctrip \uvigmnsdamsvieniienilvgfigaludsemedu uenaneaniilvanuazdruougly
unfigaudy Sslinsideuaznisdisevesantuifonisvieniisdniuldfuses saduaniuideiloondn
TnensenelinsenseiausisuuaznsveaiswianssussUssrvuiu (NenseiausssuLagnng
vieafleausiaUsemadu, 2564) ann1sAnyideyalu Ctip §3dewudn anuiiildfuaruiouain
nvieaien TouA wsusummsvs mavioumingmy 10035119 NTTIMIAINIT Sanszivnwy
Wadira1s AnAannesumuas eyandsdusernsulny auansddeausnll TalnslinsInensiu wendadn
WAL IMO

2. TripAdvisor iudulesiviesifieniiluadudusuwilshlaniidassta “gamgvareniveonden
lanTuusiazT TnefliinvieaiiomansdumuinBenvuynifeuiiofumieya (MFuuenliwes, 2564) {3t
Fndusuanuivieafiensenioulunsunny lnedadenamzanuiinifuddoaimisantnenssuua
lddausensihandnviesiisaninndt 500 519013 fidewuiraauidildsudmausenissi ldud
TanszlnuANalinan TN NITUTHIMNTIYI I08TUTINITIIUIINITUNNINT TanseaATIaumman1sw I

& o

Joausnil AnALNINDS

Y

Insfinsinensu AVINBY GREORGA ’J@ﬁVIﬂULVlW’Ji’ﬁWiJiW’JiEJ‘VI'1’]‘1/173 ’efl‘LJZ‘I”I’Jq

UAIUAT TATIVUANITINITINT LLa%aHﬁﬁ’JiﬂUi%ﬁ’]ﬁﬂlmﬁJ

3. MsviesdigawiaUsemeling (mnn.) JWuiglamianigldnismiuguaresnsensinisieaies

Ya v

wazin dnrsislunisdaasunisvieaiiedlulsemalneg nisviesieunausemalng (mnn.) §idenui

s

ﬁﬂ’?‘u‘W‘WLUULL@U@M’]iﬂ%@QﬂNLWW"’I Toun 3 ’JﬂE)imi’]%’li’ﬁﬁﬁ’]“lﬂim%ﬁ’l%’ﬁ LT AIMNBY DUANTY Ty

9

ansndl eua3duszyaUlae eyaiidnszumaniansenmseeaiihqunlan Anlunen uazasniunszsy

8

' '
Y a U a

4. neanTsvieafieIngunnumues Wudwsienishiindiianusuiinveuneatiun1sdnria
WeiRulazduasuN1YBuNgIveIn JMNuIUATIAUSN1STaLaY1IaTAUNTVIB UL HaNISANY)

! Aa @ a o Aa i aal °
WU ﬁﬂ']‘LWW]L‘Uua\jﬂ@ﬁiq\‘ﬁ/]’Naﬂ”l{]@ﬂﬂiillsuaﬂﬂﬁ\umw°'| ‘V]llﬂ')']lliﬂﬂLﬂ‘ULLag‘Uiqﬂaiu’]ﬂIE]LLuguﬁlﬂ?\uV]W°'|



129 | Aaumansusviml 17(1) unsinu-Siguieu 2565

JAlAENBINITVBLNLINFIVNUMILAT TT1UIU 12 Wi Liua nezusuumsvis danseassaumanisny

TPOTNIIVITITINTIYITUNIINIG TAAVTAUNNITITINIIVITUMNINNG La1B99n Fnfun1IesunIuas
aua13duszySUlng auaIdduansgl Qmes mavinaunsvy AU U SAENIUNTINTIVITING

Y

warInlnsinsInensiy

waangideivteyaiineiugiidydnvalngunne anunasous 4 uas 4290 .. 2560-2563

Y

laun Ctrip TripAdvisor N13viaafigawvielsemalng (Mnn.) 4agneIn1Tvis wNeINTINNUNIUAT 31NU

2

FIdpinsgiideyaiilannundsdoya 4 unds lngldinauainisAndennisusinggidaud 3 aseduld wag

a

v 1% v o a Ay o ¢ I3 Yy & A PN N !
‘Wmimﬂ'ﬂﬁ@@ﬂﬁ@ﬂﬂUﬂﬂuEﬂWU@Qquﬁmaﬂﬁmﬂjﬂmw”l 3 Uj%l’ﬁu IWLLﬂ LﬂuﬁﬂﬂuwwmmEJ’J‘VIIWWL@‘LALL&B
& A o a | A & A A Ad o 9 ¢ &
L‘Llufqﬂﬁ’]EJG]’WIﬂ’mu&mﬂ‘ﬂ’miuﬂ’]i%@ﬂLV]EJ’Jﬂj‘ﬂW]‘W“’I LU IUNN DN YINTUIUDNDILDNANWUAIULTY

N & A a ) a o P
bHBINTINN LLagLﬂuaﬂ’]UVW]ENLV]EJ’JSUaQﬂ?QL'V]le V]bLﬂiUﬂ']']ﬂJuﬂﬂJﬁ]’]ﬂUﬂV]@\uV]U']

NMIFUATIERTyanlanuraIteua 4 unas §Idenuingiidydnualngaunny J9uIu 7 une

loun wszusnumIs¥de 199 3U19I111UI1VITUNIINT @139t ayan3duszesulng Quanes

9

aua3dtuansl wazAnAaunesumuas

¥ [ (% 3 Ya o

3. maiudayaniaauinluaaruivieuiiednilugidyansalngamnag N 7 uis §3elnsen

Y Y v AU
' o

udeyananuigidydnuaingavma wWediudeyaiiietteuasaenmuseney 3Nty Jsasuug

Y

NAN15I8

U [ ¢ [ a

n1sAnwANdAyreidydnualngunny dunisseuntwinglugiusmwiinslsemadmniy

Q

HiFeuyiu fIdeAumnilidenaz nuideiinedtugidydnvalnsann wazsiusiudeyaiiediasies

Y

AudAgyvesgiidydnualngunny lunisdndemluldlunsBeunvingdmiugiFouridu nanside

U

¢ =

wuhgiiddnwaingaumns Mduaauivieniisrnfieudfyuaziansy Wugeaenildfuanuien
ninvioaiien Jefidiudu 7 usis liuA wszusunmsvds 3055199150190 AT 1anBad
oyanIduszidlng gumes eyannisduanigld uasfinAuninesumiuns vanundaaudidysonis
FouinmulnedmiudBeuridu 6 du laud MmunisBeuiuseifaans dunsBeuiRayiausssy du
N1358usan1UneNTIN AUNITISEUINISIEBINITUNATES AMUNNSIEUSIATYIRALAEAIUNITISEUINT
vioufien fiwandeaseiolud

1.1 M3iBguinulseinamans

[

piidydnualnisseifenans Aoanuiddgluiulseifamans Wy nsesvidunavsemay

o

9 ¢ =i

anwiiud glidadnvaingamne Aagveuliiiuisuszfiemans viefoitestuuvadunund Seasd
AnsuA mnsfedestumgnisaldWamaussiamans wazanuieadesiulunaaifianunsauansli
Wiufsuuuununsisedinveanaluladluein o1afunsgseidusm anudifeafumaundiiun
g Wuilesmamswesemalneifivsy Amansonuunasifausssuilansu giidydnvaives
nanwe fanunsoazviouliiufsuseiReanslne T 2 i liun wsrusuamnseds wageyan3dde

AU
Y



130 | Aaumansusviml 17(1) unsinu-figuien 2565

wizusuum s ie unilslugudnaeusnduasnisanevealse iimans iausssuveniunne 7

o w

ddey wazsrTaduanuiiddlunisad1eassd 5 wasiusnyTaussTure i Augulyidsauais
lasuianudiAyvesnuarvesislungamne ﬁuﬁlL%qﬂ'ﬁzi’amamﬁmﬁmmﬂqqmw~| flueniana
\Wuandl ReafudennnazUseifenanslueda (duinfmusssy Auiuaznisvioadien, 2555, u. 1)
wszvsuumsviaduisifenuddgfiaaveaiiomnsunn Wossnadl 1 nsnafduasessvdidulgy
n¥n3SuianszusuTTanTadusnlud we. 2325 naslighesesidnnilouyiindsilmeruns ndunss
Tsandns Tafanszusunaeiadugudnarsdmiunszunsing wisvsmmedaduivseiy
vosnszumnyesdingluefin uarlinisasieialinglunsyusuumsvisie wu luadonyeSayseninis
a¥revanszesassinee meluiidanszusiumsiete Sdluuuununiseadeiingrendeiuluefnlaeiiin
wszufegmelutinumszusiuaeds desnluadioiyniail 4 Svnai 5 Gududvsnanaz Tunnidun
(MsvieaflewisUszmelng, 2556)

o = = a

ayansdduansgliduesemmedouhlisdnimaunuanufvesyanauazivanisaldfgylueda

guaumsitiifusvvegrmiomddalunisaniudin lunsiesginaailuduainunuieniu

v
6o a a6 o a N6 o v A

UseiRmanivaseyaniddvausgidu nanluitilneyaniiddvausgiieyanisddyil uenanazu
in3esdinnusganlufesivss iivedisvunulneFeamnsainsdiinmszninsnefudulndunsanaudn
Haufuedosndeunalilnefundsdarmenny ndwney lindanelunsfifesivesnd feugnilsnsn
yaliiAnogauysal Avesswninnau Woldinueyaniddvanigiazdesssinaussaumani
oyan3dtuansgiuwieiifuanyssloviognsddvyuithudosing eduiisamadls uasarudeuiy
fovesuszyvunazifuuvuatunnoyvulveduly (nesUszwduius deulouiouazunu 83Ans
AUATIINININIUAN, 2558)

wszusHNYNI TnazeyaIstansnitadugidnydnualngayme Muansifuisussiimans
Inglsduognei WuuvdsnnuddyinisasunmimiudladesussiimansinelvigEourniu vili
HEourniuldBouiussiinnuduunvemszusuamssis AdwsiamziAsaiunszamngniding
Usgiansneaanszusuumeislusvniad 1 fsfennadl 5 anuduinvesoyanidtoausgi Feanns
finmsgninslnedudfuadluaiorenwa U iyaaansia Anuvungresniu Auvesdssiningsugy

17

NUIT50 NUITDINIA NUISUNLATWALED hazAmIANRNI a1 uUTEIRA1ansneg agdu N1 eus

e

€

Useidmansinelagnugidydnvaingaunny Felianudrdguin isizasviligissusidulateus

U

UseiRransinenasdntaniw neuindu

a

1.2 M5i3guiauRauInussTY

Y

[ =~

oiidydnvainefayausssy Aeaniufiawisoasvieuliviudeiausssy wasluiisausu

adada 4

uusssien Ussind wazdtdinvesauniangduidevid onvasidunisdnnisyyvseianssunieman
drunsugurunilslasaniz glidydnvalngunny famnsoasviouliiuiaiuusssy Ussinduazanude

vospulnelaogetaau I 2 uvis loun gt guanes

a v & 4 Ay va ¥ = = aca = o a s an
La']GUQSU’]LUUWU?%ﬂ@UWigi"IGﬁWﬁIa%Q%'} “U\?LUNM‘UQIUWigi’]SUWSaUaENLﬂausﬂaﬂﬂ?\jimiﬂﬂaUVW N3



131 | Aaumansusviml 17(1) unsinu-Siguien 2565

a =

18Tt dulssmdnsnssumianasvisuliiuisninnudelumawinsvunl - Bugludnulneudausiefn

Aaa a '

SaazvioudInRPNUTB lUAAUINS ML — BuafildnsnaseUssindinnuwevesaulng Jusddde deli

] o 3

€

' [ 1%

Anauganauysainieiindsusna udidedoujiRduneduunsunatedudszmal nsufalinsiald

1%
g

NaNIAMNEIAYVRINEIATEN TuuSundiaulng Weoiin1sadsatednlinananseuns Wonsnasnes
UrudlesazdwmaliAnanuludnuiuiiunwesuruiu Gansysaisladetindanudfgogrsunlusiu
denuduTausssulng (nsuAauing, 2563, u. 90) wALENNTEIYNTLAVITINIUIUUTT WANTIAUATNT

Tugrugiidufaunssuuazandnenssuuinsanme iWunsanmeiausssuduriainanszuasuinnii 200

3

o
o a

aviu lenedndugidaydnvalngamme ddyuimianasvieuliiuidinuwas Tnusssulne wasdu

cb

funwisUssndanudevasaulnedniey
gumenlunszafdidenuadvguuguidiass uazlinudAgnisuseifmansiuanieonis
AauTausssulng Tadlnuguimesiilunuinseadouwaziniunuiniigaueinjunne Hraumen1aasey

nseneazdfansIauRiuaass n1sTulUdnnsEnsEUsHaNTIns MU sEAvIINUNEOAIMNBaE D UR

a

ALY TS eamszNnsatawn Suduiisdnadvduaziaiuainannududumaundiuiies naneily

o

Uszindludanisnszusuan3snsinduseuiauiatagdu (Msvsafisawiauszmealne, 2556) 1uaaud
vieadgdAguarlasuanulisuaninvieaiiediuiieinganm,

v [ ! ¥ ¥ o

nanudfydnandiiu awsaiuldinadduargmealugidydnwalngunns 7

o

$TINVUUSTSUL Y Uszmal wazanu@evesaulng asneuliiiunsdauTausssulnesgradmau vinla

a a

HEourniuliGouiBemseaviisidfy A81a30h amnuuivesguines wazeddeguuseniiumn
W3TUIHANTINGIN uinguines Aanssulumaniadidy wazmdwsianizsuiaumssssulng ded
Aruddyosanniitieyilisourdulddladinunas Tausailnenniy

1.3 nsFsuiauaandnenssy

piidySnualnsaaninenssy Aefediinignvesdeneairsvianils Fududsdeatsfivnenn
waziifsmduidludsieaireiindy q feufieved1e8s wasiinadavietlionsieasreiindume
anmvnamenwwesanuiiiussdusznevddnetnmilsiugidydnvalanmynanenmvssanuiii
annsoviliAnsndnuaivesiuiildasfosduanmmenisniniiamuanslifininudsuuas waed

sUnssBsannsanuiiulalnging Fadu nsivuafums aune 5Us19 LLaQUmwmﬁuﬁmﬂmﬁmﬁ
UNU AR sadnvaEN1IINIeA Y IdySnwal BaRdnd sssunsaifians, 2558) niidydnunives
ngamne fiansnsaazvieuliiviuisanndnenssudusendonvesineg lHu nszusummsviuaznszsed
TMOINTIVITITINIIVITUNIINAT
Tugsadeuiinisadediudewasanivuingssaulndunsiilugudnaisemszsivorandng
usauaiamndu i Tudwing Sadudsioaiauarermsaniuiisng q wdoatsaidlifinnuduas
wause ssnunaziuasainundiudes @Ednounsnddudiunssumnegnid, 2555) olidydnvailu
et Seaznanddifiuiienumsnuduaninensiuiifiendnual dsdeadauavaniuildnaedy

%
niidyanuel BallnudAgynieuanUnenssuniiendnualvewy



132 | Aaumansusviml 17(1) unsinu-Siguieu 2565

wszusHIMYIaIeumilou “yundwudausuazanrdngnssulne” Haf dinTausssu fiwn
warn1svieniien (2555) Iananderudifyduaodnenssuvemssusuam s Te nssusuum s
feldsunisadstuegnaitnsussastaemandiifiedtiungnisiildsunsiunenfalsivnusadonsees
28587 gonuiiutilsauioudamesinenuiiandnenssulne Fufulddennumanunidalziay
pifyyndunenuiegieeiuiy andnenssulunszusuumiswisdiunansesndedadnualis
AVIUNNIEN AN LA AURIE RIS InUg ulUdudunsandunenunannirsessen Tneiu

Iannislddanneadandsnaunauaziinnunauduiirviisandneesiuvemssumusanuagnsy

WASNALAEANNAUNTLLUB AR UASUAUUTUNAIAT DNV9a3naneTUaNaUseaunseanduuntnyy a9

Y

v '
o

wiantedulianuaadngnssulneiiainuedinisuindu uenanidadnisunesiiaism fnnidu

[

IIMANAU aunganlar Unaesig o WankAuInNTaUeIAINdAYBne dewalvgugouladuda

nauaekuUlusIal MbulUmeLauinasiuduas

'
= v U I} a

Tao 3519351910550 ISl un i dudluuig “Temple of Dawn” Jaurianszending

a

050" wagnsyUAInos Wudsilanuiignvesinesa Wesmnidunseusedigeigavesussime
neuaslan MliAnauddnimssunsdivgtuas aznanluiuusiiidmssowesiflodianlussesing
wuANLIANYeIAIAaBUTEAUANG 9 AnumsNvesandnenssunszUTeRinesun JailTenude
Msvieuieaningg snnuedn “velamawiasmalne” (@nlvg, 2561)

snaNudIAgaInad1edu aursaviuladinssusuunissiwazines1919315 8519
ysumAmadugidydnuaingunw fuandiduaninenssudusendoniifunuiuenyetiveg uaxd
arwddnlusuandnonssulneilaney vlfgEeurniulddouiidenifsitvandnenssunely
WITUTINMTIY TS Wy wezddsnAnuvusiamiiduwivuuvesanitnenssulne wszfidsensalilund
UsamdudaUnssumanlneyszdmnd neefidsdnumunamandnonssuinaunausenindlneuay
gl5U N9:UTNATNBTUTININTININITINIMIAgeigavesUsemalng ns1edanszUs1ad Ardnsd
awizduandnenssulve Snvuzaninensalneuuudaiy Anuitnssenunssusimmavls anonay
diufsgitygnaulne AonsRavzilandusendon aviu n1sdsudnssuammneiuasine s
SN st sovh lGeusmiudnlaaaninenssylnesndu

1.4 n3BsuiaunslenIsunases

pidnydnualmansdlesnisunases Aeantuiiszdnfanamsaiddylulsy iRmans Wy oyanid

[ o

JudafiaiduioifueIsmunevsedydnvaluansauszaniayana wanisalddy dnidudneasned
o

dyanwalnganne muil loun nszusuam vl eya3dussrisulng

wszusuumssindugudnarsnisunasesvesusemelneluadefniinisunasesssueu

auysng1anssvd nszsusuunisvindunuseiivvesnsrunindnid luadeUssifanans

[

v aca o Y & = < a o va & Yo S v aa
Wigmﬁqﬂwmiﬂmagwauiﬁl’ﬁuﬂﬁﬁjquLUusU'WWUﬂTUQENSLVTQJJ LUuQu’]auZﬂQQWWQQIWU quuiuaﬂﬂwuﬂqi



133 | Aaumansusviml 17(1) unsinu-diquieu 2565

o u o

UnNATDITEUBLANYINQNENSI1YE WizusuumwidaduanuiidAgyiianluiunisdesnisunases

A o = =

a6 a @ a a4 v X oA g K Y] ¢
@HaqaiﬂﬂigsﬁqﬁﬂlmEJLUuaﬂwaiqqsﬂULwaLUULﬂiaQVN78W3@aEUaﬂUmLLaﬂQﬂ'ﬂ’]ﬂJigaﬂﬂﬂuﬂﬂa

]

v

winnseldAy Tnidudaneaiiesiaunsaveiuldiewazasegluiufiasisaznesdssvduiug de
WHUIELAZILHY DIANTAUATIZINIISHINAN, 2558) WszumananszUnind ey Syn1an 7 Ju
A3093198 Wudnnanfrduinulesmaundyninduiywnaisysznis loun aninasugiafinne

wasaInsalanAseil 1 waganuAuimanisileesilnsunisAinwirusemaniseniosazilfsundas

[ ot

n1sunaseslamiuuniy gidydnwallugiwnaitu Jdisduuunenisdisuaslisudninandseme

<

ALIUAN

=

aya3gUszndUlneadvtuiioluissdntinisldsundainisunaAsndainssuay

auysan1anssvddssueulszusulas dulinszumnensansalusey Tul we. 2475 (Msvipaiien

3 v L3 1

wisUszwealng, 2556) Jagdu euanniduszysUlnedugidydnvalngaunny wisniswisuwlainis

UnATBIINIEUBLANY SN dnSTuddseuaulseusulag

(9 1

nANudRgdInandeiu aunsadiulddmssusuumssuareyaiidusyrsylnedugd

(Y] 4

Fyanwalngamme NlianudAgyiiunisdeinisunases ddeillemdrAyaunisilisanisunasesvadlng

lunisSeuniwinedmivgSeuyiiu iligissuriduldGeudiSonnsrfussuunisunasenas
wszunin¥gaidinglududaulnduns n1sldvuudaimianisideni1sunaAsesannnszuay
anysanganssvdulussueuussysulaglu we. 2475 wiusgsssuyy nseenwuulaenisldfias

Wudydnwal wazardnilianizdiunisidiesnisunasesive agiu n1sdeudnssusuunisviuag

o A vy =

oyaIsUszsulnededinnuddyiivieetulidourdudlanadesnsunasesvednenndeiy
1.5 N3EYUTAULATEFAR
piidydnualnaasugia Aeanuiindnisasviouliifiuisnsiammaasugiavessuma 3
nswmuvAseghaviliiAnnisneastamuasinseil waznaneludydnvaladelndvenies 9
dydnvalnsadelnifvsveniuendnuainiaasusia uasuandliduiusseniavesmuasadielnsl
Fausansud 20 pidydnvaingayw dwdl 16ud AnAanineumuns

o

Anseiln annsanuiiuldiauelufiosiduumiuaviodlemanlulssmedig 9 lutlagiu
Uszimelnufesndfnseidudulan insizuenainagnateilugidydnvalvessenaunds anvesdn
'ﬁzﬁwﬁﬁsaﬁaﬁuagﬂwﬁaﬂmg 9 dgiouiianudfgymaasegiavesssmalailusgned wanedseinads
neeuassUsERnnssuduendswnifiefgatinvionisinaiend

pidaydnualidudnsgin sndamdnwaineusniiduiendnualvesenmsuazimeluladlomauas
fagannuavlevesinviondien ldud AnAannesumuasidueinsgeiigalulsemalneuaziueinis
andnonssuguuuulml Meglanasgiugsiavasnsanme vinuanisolwihifieatosmuns lnvenms
a4 78 Hu uasRinAumnefumuesiietuannisasieuruindyafeoeaiiomarnsiaiasysia
og19mE1 Wunuuegfiddnesantnenssuimatoagnisesnuuuyuruiledulsemealne ety

o & Aada o A i i = ! A o o I3 °
AILLNUYDILUDINUYINYITLAIU 'V]']llﬂa’maﬂ']{lmﬂﬂiillLﬂ']LLﬂLLagmﬂ'EﬂQm"N 9 MNUaNY NagLdUNINAANIN



134 | Aaumansusviml 17(1) unsinu-Siguieu 2565

9ENNTIVBIAUNFINN)
AnfannesumuasiiaudAylunisdenununedadydnyainiaiiuasegiavesssnalng

lasends ‘wmey Wuluwendnvalwiianuniagiilawidndvednensiuannenssuiiaisuuas

[ L3

Viuadeifisuinenmsdydnvaidu q ludewmairsidlan WuanudisalunisaiiassAeasiiasiignlu

1)

v '
= =

Uszifmansveiiniu Jauansbiiiuii fnAsmnesumuashimewsdufinfadianlulsenalnend
anlnenssulanmuamzundaziouliiuinauesyjusonasugiavesdsemelngdnioeg @ mnes

UMUAS, 2565)

'
[% 1 [

nanuddgyfInatiwy aunsamulandndaninesuniuesdugiidydnvalngaunns 13

Y

a =

AR ALATEENY Wewnagveuliiudn siauviasegiavessena yiligSoudula
Seudesrnuiuatevedlne tunaiuaggavnianieueneinsiigiaaveing anvianusigaianves
Ing nszanaseiiidivunslugfgalulan wagAdnsianizau agtu nMseuiinAusniiesumuasiell

Auddglunisietuanuinnudilademiuasegiavedinedmiugieuynidu

Y

1.6 NM3EBUTAUNITTIRNLNYY

@

piidydnwainanisviendied Avanuivieniieaiilanu Weoides wasdugadinduaieguidAey

o

lisuautlsuandnvieuiien nsvienienlugsamnssuilnguaziiaudidyegrauiniineliia

a o

Usgleniluazasieneldliunuseindalng gidydnvalluuvavisuieiiifgainviosiiesluilouvuios

o

&3

' dl a 9 ] c{' Ao w & = o ¢ = S oo
ﬂ']i‘V]ENW]EJ')IULlIENLUuV]i‘WEJ']ﬂiﬂ”IﬁV]@QL‘V]EJ']V]a'] ULAZATNITOLNUAILDNANTUVDILUDIUU AN Eiﬁ$

(2018) leina1171 glidydnvaliludieg1anAngafiwandniudsuusssuveImues wasgnivualag

antuvesigivimsanuiieaiiodiiluaundnudn giidydnvallfudeiiuansianmdnuainisviesiien
mQQLﬁ@qﬁ%wuﬁqﬂ Qﬁé@é’wmﬁﬁuamuﬁﬁwﬁﬁgmauﬁaﬂumammmﬁﬂﬁmLﬁsn TALA WILUSUNMITIVIS
TABIUTIVITITINTVITUNINT LaTet aua3dusersulng grimes eyansddeausnll uazinds
WRDTUNIUAS

plidydnuainganm luduiabsaudssiulalituinteaiien wasRsgatnrieaiienluideumsy

I = o i 1% 1% ] 4'
nyanne Wullewmasvesusenalneidainulaamunainnaigaiulagianigaiuni1sieung?
Tdydnwalngamng auiseasianinanwalvesnyunny Widuvinvewigryisialseina naid

Y
o 1A o A v

dnviesfigadrunngamne dddgyAedesliinetaniuiivieaniasing q Tunganne wasnisluiuiliags

<

& 3 o ¢ =

warnfedeslugafidnduivanunidugidydnualnganny Fuduendnuweluazynasn1voingavng

Y

v
o @ a o w [ v

S euyulasIngalindudidyvosngamne SInduniiing BNadunie Baviing wazAdivy

v 9

@ 4 o (9

NFyaNuaINNNY 7 Wi 38N15uAaN1e TaaTirdnsrialonadnrun s usuN ST e ineng 9

U 17
@ =

wazAAnlangsunsieniel aviu n1sBeuigidydnualngaunny Tusuil edlaudAyserisey

o

YU

' o ¢ aa'

nanudAydInadiu awnsaasllangldydnvalngunne 7 wisduaauiivieuiiean

a

l@supnuisuanidnvendien Trnudidgysiunisvesiisaduegiaunn nsieuiniuiinglagniugl

[

o ¢ o § vy = v ya a 9 wa s o o &
UANWIUNTINN V]WIWQLiEJUWQR]‘LﬂﬂﬂNNEWLﬂmﬂU‘Uimmmam AaUInUsISN ganUnunssy n1siileg



135 | Aaumansusviml 17(1) unsinu-figuieu 2565

a ] = = & Xy I o o = 1%
AsUNATBY Lﬁiwiﬂf\]LLagﬂqiﬂaﬂLWEnlmﬂ G(NLuE)WImmumuLUumizmﬂiﬂumﬂiﬂugmw’ﬂwEﬂug”luz

neUsEme agtu Jdianuddglunisasuanuianudiladeuuaz Samsssulneluegian

n1s5aAUsS9NE

& a [ a

INRANTIATIRgIFYanwalnganny dunsSeunwinglugiueniwisnelssma §33enuin

Y

piidydnvalngunns WuFesana nadszwandigidydnvalilulssinanlaamu wazddedes wu
UszinaiuuazUseinelng Ussimadundiglidydnualvesnu dulu glidydnvaliduSesidilaliendmnsu

o o A

HiSsurIumsigeglnadl fidvdaiEesdunaiieesnuuuilemvgiSouyidueu quamnis
Usgifmmans Aauiausssy anlnenssy nmsilesnsunases iasegiauaznisvieaiedlneasiouaingd

dydnwalFosngunns uSenhauladwiviBeuriiulugiuenivisisssina nanisfnwidanagtn

Y
'

A0AAABINUIIUITLVDY 1R (2020) NANYNITY BT REL RS X S aHmERE (1539

v
°

\AerfunisduunUszanuas sULUUEsiufivesgidydnuavionieluilondesld) inudn anudify
vospifydnvaiinanediu faduusiaans dufaufausssu fuaodaenssy funiadeanis
Unases Muiasuganaziumsiondien SagfidgdnvalvieaitsnduundaFeusifiiondnwaisu
UsyIRmans iausss insughanaznisvioaisavessime

nsBeunwilnesuiudesSoudinuuay Sausssumuglume Giaenadosiunansideves fumm
anbug (2559) leAnwiwuimssasdenisuiilunisasunwinglugiusniwdaussmaliuwnindng
Fuedaisdvdna nansdnwmuin msseunwilngliAnussaning dmiaidesufiRnufenisadng
LuuBsumsiinszuiunsiunzaugeandesiuaniisnsdnuiay Sanussnilng wagn1sdnnisSeuns
aouFesdinunaz TassaulneazdisduaiulinisGounsaoulszaunadidaldnndaiaiu e
aounw ngliynsnmalugiusniwsissenaildissgousananniw wisadnisasulidiladsay

Tauusssu Yseindlvasaulne dursiiluganudilaniwiveiiasnnay

wenanll N1siBeuFUsEiimans Aauimusssu n1silesnisunases andnenssu iasvgiauas

nsviesigtvedlnedianudAysienisSeunwinglugiugn1widnussmavedSeuriFuiwenndes

(Y]

FUUITPUDI 39 AU (2561) 1599 NTIFD1UUTLNBUNNBLAITEIUNIBING 5DIUISNSITUNTUNN

Y 9

[
o v = a

dmsulindnyidu nansfnwinud msBeunwivelugiugniwsinelsemadmsugiseuyidunu n1s

)

1

SeudFewseiRmanTinusssuiiediunganny feEsuaseenudilawaganuinnesiunwingli

a a

¥ Y 1 a
HseurITulsiluegned

JoLEUBUY

= (4 [ L4 [ v o w a

1. ‘Lumiﬁﬂwﬁ%’aﬂ%’malﬂmmnmmawwgﬁé’waﬂwmsuaqmm deylu 4 alnaveslsene

7] 17 U

vy wu glidydnvalnawievedlve gidydnualnaldvedive Jusu

(Y] 4 o

2. Tumsfinu3feasssielumisfinuninudAyvesiidydnualnguvme dmiudiSourimiawii



136 | Aaumansusviml 17(1) unsinu-Siguien 2565

dl 1 ¥ a Y Va dl 1 < ¥
U Wu FiEgurnunmald gieuynigu Wudu

13 yan yo av
ENﬂﬂ'J']&leI‘lﬂi‘UQ']ﬂ\‘l']U'JQEI

[ 4

HaNSANYIveIUNAINTaINNTaaTIeesdAUIIAeITugIdydnvalngamny 97U 7 wi

<

InfugiSeuyidu Meudsedfemans Audauinusssy muantdaenssy sunisidesnisunases fnu

wissghakagaunvieailel HrgduasuligSourniulddiladnunar Jausssulneuindady uas

anansausegnaltlunisseuntsinglugiugnwisinaseme
LANA1981989

nsuAAUINT. (2563). awsae Wlagetluae Iy, NTMNUMIUAS: NSUAAUINT NIENTITAIUGTIN.
nsEnsIviRsIIILALNSYiDATieIuvaUstmATY. (2564). AuALaIN https://www.mct.gov.cn/.

NoUsEdURUS freuleutouazuay 03ANTARATIEAINMISHIUAN. (2558). 73 U aya193ddausqd.
nwnEIUAS: dtinaufanislafiniesdinsanaTeimsHIuAn.

nsvieafleauisussmelng. (2556). igalnennaiu irswgialnednn AFUNNUIUAT. NTUNNUNIUAS:
nowangUNsalinewns Kgusn1snisnana.

U13l9g. (2561). AUAWAN https://www.sohu.com/a/23736557799905597.

AY INLIBT WIUAS. (2565). AUAUAIN https://kingpowermahanakhon.co.th/th/about-th/.

34 vdu. (2561). milsdesusznaurinvenseunlnedeauiifeaiungamm Smsuihinydu

(einusUSyaumUnds). INNINe1auASUATUNTILIM, NTUNNUNIUAT,

£ ¢

Inddna sysunsaifiana. (2558). antlaenssy Audeadosiu w.a. 2558. NIUMNLMIUAT: Audnilade
PANTUNTINESE.

naUuonlimes. (2564). AUAUAIN https://www.tripadvisor.com/News.

Wi¥ntl imwsweiisiail. (2562). msAnyuImNnsinauegiayanvallugivmilvaiveadio : nsalfing
memSﬂfuﬂg‘vgﬂﬁﬂﬁﬁiﬁlwwﬁwa7 T9ndnelass (nednususgyumUudin). 1nineiae
AaUINs, NIUNNUMIUAS.

Useavdde dnmes. (2555). santsaeuntviuas Sausssulneg Goainiunsshulnduns dmsugiseu
7790 WUsEmA. (endnusUTyumUngin). unine1dersuasunIlsn, NUNNLNILAS.

wauynsuTwufneany. (2569). wourynsudwiipimans atusivdadiasaniy. Fanidsi 5 udly
Wisfs). naummasuas: S1vdudinganiu.

wauys1TuNneanu. (2556). Anvidades dengu-lneg lneg-d9ngy. adusivdasaganiu.
NIUVNUVUAT: DFUNTTTUN,

$¥m1 anlug. (2559). wwanwaztanisujuilunisaeuniwivelugiusawisausemeliuntdnfnw

Jueteilusedving. 159 MywemIanSUAaIALmIANT, 12(21), 37-39.



137 | Aaumansusviml 17(1) unsinu-Siquien 2565

v acd¢

dinnunswddudrunseuningnsd. (2555). Inssasaulnguns sgualuiunIuas. NTUMNIMUAT:
oSUNSNIURAY LousTUAYT.

drdnausudadiagani. (2565). “ATUnNNUNIUAT” ¥l Krung Thep Maha Nakhon wag Bangkok
AUALANN https://www.orst.go.th/iwfm list.asp?.

diinfmusssu Auagnisvieaiien. (2555). urnen venar (599) 39 nsamwamiung: Tssfinsiuia
94,

SRR (2010). URFEFHEYR EZASHZ ZAZEHXF LR ERERAER.

FIfEEE. (2016). HTHFFAI SRR EE X BEU T FOHX 50 BRES X ARTRE I

RE.
R, (2012). FERBX M LT IERAZ R
F#F. (2018). WAKFAREMANBER LML RIELRE LR IERARB R
ZHE. (2013). FEFSHEE. BIR. EBRARFH AR
LRI, (2020). _LBHTIRFH S ST H/mHE LRI e RFHIE SRR FF 0.



138 | fadenansusvien 17(1) unsiau-lguieu 2565

UDINUINTNAURNAINUTULTISULAZFDTUNNN9IUY

Scrutinize the bullying in Schools and Workplaces

g597 Ulmsidand" (Asst. Prof. Dr. Sutheera Nimitniwat)
Wee 1n1Ta? (Asst. Prof. Dr. Chieng Pawchit)

Yhsu miluan® (Asst. Prof. Dr. Nukrob Meesan)
Iedeageans unIneraegsnatuding

College of Education Sciences, Dhurakij Pundit University

Received: February 4, 2022, Revised: March 22, 2022, Accepted: May 5, 2022

UNANEa
UNANSY “dasidanisnduunasiululsassukazanuiyinian” daussasAiiodiauanIng iy

wardmseiidadnveansndunnaaiululsaieunazaouiivihen lneaseunquiiaussiausie  wu unum

|
v (%

Yo ITadlunzUIUNTNAULNGTY YAGNANIF1 LY NAULNAIWAERY NNAULAGY TiAT 1Ny

[ Y

dfyreININduNas JUuuUIsnsuazkafionuun sdanguadadunswdnduliiinngAnssunisndu

wnds Usznudduinulunisuesiiianisndunndeiunsall fs unumvsayaealunssuiunmsnduundaings

'
£ [ v

a ~ ) v 9 N & ] v Y 1 = Y
wasuwvasluusunln QﬂaULLﬂaﬂﬁ]’]ﬁ]vLiﬂsﬁuﬂﬂaVlLLGUQLLﬂ‘Nﬂ’J']QQﬂﬂaULLﬂaﬂWUZNSLﬂﬂﬁﬂuagﬂﬂauuﬂa\?@ﬁ]

a ::1'

Lildynaanifiteunnsedudin uazlivanownuanogilaamdngAnssun1snauunas wu n1siseuiainds

'
a

WUU AIUABINITEIUID N1SLATUAMNABINT AINBIRNTHET NITUALALEDIAY WATNFUKALNITNTLINY

ANUNAYDU

o o w

AEARY : NINAULNAITY MINauULNAITUIUlTATEULALADUNYINNIY WANAYDINITNAULNASTY

! faineAnansnansd ms.
2 faineipnansanse ma.

3 faineiAnansNanse ma.



139 | fadeansusvien 17(1) unsiau-lguieu 2565

Abstract

The article “Scrutinize the Bullying in Schools and Workplaces” aims to present an overview
and profound analysis of bullyingin schools and workplaces. It covers people involved in the process
of bullying situations, different personalities of the bullies and the bullied, analysis of the major
characteristics of bullying, bullying patterns and consequences including reasons which drive the
bullying behaviors. The prime findings of this research are the following: 1) The roles of people in
the bullying process have been modified in new contexts., 2) The bullies may not be sturdier than
the bullied; meanwhile the bullied may not be those people having shortcomings in their lives., and
3) Bullying behaviors are driven by different reasons such as learning from some models, power
needs, getting compensation and benefits, envy, revenge, groups and the diffusion of responsibility.

Keywords: bullying, bulling in schools and workplaces, reasons of the bullying
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